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L s detta forst
Foér kdnnedom:

© 2004 Sony Corporation. Med ensamratt.

Det &r forbjudet att utan foregaende skriftligt tillstand kopiera eller 6versatta denna handbok och de program som beskrivs

hari, likasa att reducera dem till en fér maskiner lasbar form.

Sony Corporation ger inga garantier avseende denna handbok, programvaran eller annan information som finns hari, och friskriver sig harmed uttryckligen fran
eventuella underforstddda garantier om séljbarhet eller lamplighet for ett specifikt &andamal avseende denna handbok, programvaran eller annan sadan information.
Sony Corporation bér inte under ndgra omsténdigheter ansvar for skador av oavsiktlig, indirekt eller speciell art, oaktat om sddana skador grundar sig pa avtalsbrott
eller annan forseelse, och uppstar pa grund av eller i samband med, denna handbok, programvaran eller annan information hari, eller anvéndning av dessa.
Macrovision: Denna produkt innehdller teknologi for upphovsrattsskydd, som skyddas av patent i USA samt av annan immaterialrattslig lagstiftning. Denna teknologi
for upphovsrattsskydd far endast anvandas med tillatelse frdn Macrovision, och ar endast avsedd fér hemanvandning och annan anvandning i begransad omfattning,
om inte Macrovision beslutar annorledes. Det ar forbjudet att dekryptera, modifiera och sprida kallkod, likasa att deassemblera och dekompilera.

| handboken specificeras inte markena ™ eller ®.

Sony Corporation forbehaller sig ratten att nar som helst och utan féregdende meddelande modifiera denna handbok och informationen hari. Programvaran som
beskrivs hari regleras av villkoren i ett separat licensavtal for anvandare.

Var vanlig observera att illustrationerna i denna handbok inte n6dvandigtvis 6verensstammer med din modell. Information om din VAIO:s specifika
konfiguration finns i det tryckta dokumentet Specifications.
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ENERGY STAR

| egenskap av ENERGY STAR-partner, har Sony tillsett att denna produkt uppfyller riktlinjerna for effektiv energianvandning i programmet ENERGY STAR.

International ENERGY STAR Office Equipment Program &r ett internationellt program for att framja energibesparingar genom att anvénda datorer och kontorsutrustning.
Programmet ar avsett att stédja utveckling och spridning av produkter med funktioner som effektivt minskar energikonsumtionen. Systemet &r dppet for frivillig
medverkan fran rorelseidkare. | fokus star kontorsutrustning som datorer, bildskarmar, skrivare, faxmaskiner och kopiatorer. Standarder och logotyper ser likadana
ut bland deltagande nationer.

ENERGY STAR &r registrerad som symbol i USA.

Lot

Viktiga uppgifter fér &garen

Serienumret, modellnumret och produktnyckeln finns p& din Sony notebook. Anteckna och spara numren, och uppge dem vid telefonsamtal till VAIO-Link. Se &ven
det tryckta dokumentet Specifications.
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Sékerhetsinformation

Allmént

Q Att dppna datorn, oaktat av vilket skal, kan ge upphov till skador som inte tdcks av garantin.

0 Oppna inte héljet. Risk fér elchock. Service skall endast utféras av kvalificerad personal.

Q Foérebygg risk for elchock eller brand genom att inte utsatta din VAIO-dator for regn eller fukt.

Q Om du ringer for att rapportera om en gaslacka, anvand da inte modemet eller en telefon i nérheten av lackan.

O Undvik att anvanda modemet vid &skvader.

O Kontakta ndrmaste Sony Service Centre da det ar dags att byta backup-batteri.

Q Stang av datorn och all befintlig kringutrustning innan du ansluter ytterligare kringutrustning.

Q Anslut inte natsladden forran alla andra kablar &r anslutna.

O Se till att alltid sténga av all kringutrustning innan datorn slas pa.

Q Flytta inte pa datorn nér systemet ar i Standby-lage.

O De magnetiska egenskaperna hos vissa objekt kan fa férédande konsekvenser for harddisken. De kan radera data pa harddisken

och medfdra funktionsfel hos datorn. Placera inte datorn i narheten av eller ovanpa objekt som avger magnetfilt, t.ex. foljande:
Q TV-apparater

Q Hdgtalare

Q Magneter och magnetarmband.

Vid transportering av datorn méste du se till att inte frammande objekt orsakar fel vid anvandning av batteriet, anslutningen och/
eller facket, om sadan finns.
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Audio/video-utrustning

O Om utrustningen placeras i ndrheten av sddan utrustning som avger elektromagnetisk stralning kan stérningar pa ljud och bild

uppsta.

Anslutningsbarhet

O Anslut aldrig modem- eller telefonsladdar under kraftiga askvéder.

Q Installera aldrig telefonjack i vatutrymmen, savida de inte ar specifikt avsedda for just vatutrymmen.

Q Var forsiktig vid installering eller modifiering av telefonlinjer.

Q Datorn skall endast anvandas tillsammans med den medféljande ndtadaptern. Natadaptern maste kopplas ur for att fullstandigt
bryta huvudstrémmen till datorn.

Q Forsékra dig om att det &r latt att komma at natuttaget.

a

Ror aldrig vid telefonsladdar eller ledningsklammor som saknar isolering nér telefonlinjen inte har kopplats ur vid
natverksgranssnittet.
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Myndighetsinformation

Sony utfaster hdrmed att denna produkt uppfyller de vasentliga kraven och andra tilldmpliga villkor i EU-direktiv 1999/5/EC (Radio- och teleterminalsdirektivet).
Om din modell inte ar utrustad med tradlost natverk

Ce

Om din modell &r utrustad med tradlost natverk

Ced

Overensstammelseforklaring

Europeiska unionens malsattning ar fri rérlighet for varor pa den inre marknaden samt motverkande av tekniska handelshinder. Denna stravan har gett upphov till
flera EU-direktiv som uppmanar tillverkare att tillse att deras produkter dverensstdmmer med vissa véasentliga standarder. Tillverkarna skall CE-mérka sina produkter,
och upprétta en "Overensstammelseférklaring”.

Dessa Overensstammelseforklaringar ar huvudsakligen avsedda for kontrolimyndigheter och fungerar som bevis pa att produkterna éverensstammer med tillampliga
standarder. Som en service for vara kunder, tillhandahaller Sony dessutom 6verensstammelseférklaringarna p& webbplatsen http://www.compliance.sony.de.

Om du vill s6ka efter samtliga dverensstdmmelseforklaringar som finns tillgangliga for en viss produkt skriver du bara in dess modellbeteckning i s6krutan ovan. De
dokument som stammer 6verens med sokkriterierna visas i en lista, och kan laddas ned. Observera att tillgangligheten av 6verensstammelsedokument beror p& EU-
direktivens omfattning, samt produktens individuella specifikationer.

Denna produkt 6verensstammer med EN 55022 Klass B och EN 55024 avseende anvéndning i féljande miljder: bostéder, kommersiella miljder, samt 1att industri.
Denna produkt har genomgatt tester och befunnits uppfylla tillampliga gréansvarden i EMC-direktivet fér anvandning av anslutningskablar vars langd ej 6verskrider 3
meter.

L&s broschyren Modem Regulations innan du aktiverar det inbyggda modemet.


http://www.compliance.sony.de
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Den optiska enheten klassificeras som en LASERAPPARAT AV KLASS 1, och dverensstdmmer med sékerhetsstandarden EN 60825-1 for laserprodukter.
Reparationer och underhall far endast utféras av auktoriserade tekniker frdn Sony. Felaktig anvandning och felaktiga reparationer kan medféra sakerhetsrisker.

CLASS 1

LASER PRODUCT
TO EN 60825-1

Om din dator &r utrustad med tradlst natverk: Las broschyren Wireless LAN Regulations innan du aktiverar funktionen tradlst natverk. Funktionen for tradlost
nétverk som finns inbyggd i denna dator ar Wi-Fi-certifierad och éverensstdmmer med de specifikationer for samdrift med andra enheter som faststéllts av WECA
(Wireless Ethernet Compatibility Alliance).

| vissa lander &r anvandningen av Wireless LAN begransad enligt lag. Se broschyren Wireless LAN Regulations angdende de bestammelser som géller for
respektive land.

CERTIFIED
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Avfallshantering fér litiumjonbatterier

a
a

a

a
a
a
a

Ta inte i skadade eller lackande litiumjonbatterier. Vid livslangdens utgéng ska de omedelbart kasseras enligt géllande
foreskrifter.

Batteribyte pa felaktigt satt medfor risk for explosion. Byt endast ut mot nytt batteri av samma sort, eller en likvardig sort som
rekommenderas av tillverkaren. Kasta anvanda batterier enligt tillverkarens anvisningar.

Batteriet i denna dator kan medfora risk fér brand och kemiska brannskador vid felaktig hantering. Batteriet far ej tas isér, hettas
upp 6ver 60°C, eller férbrannas.

Anvanda batterier skall kasseras omedelbart och enligt gallande foéreskrifter.

Forvaras utom rackhall for barn.

Pa vissa platser ar det forbjudet att kasta litiumjonbatterier i hushalls- eller féretagssoporna.
Utnyttja allménna system fér batteriinsamling.

Kassering av batteriet f6r sékerhetskopiering av internminnet

Q

(]

Datorn ar utrustad med ett batteri som anvénds vid sakerhetskopiering av internminnet, och som férmodligen inte kommer att
behdva bytas under produktens livslangd. Kontakta VAIO-Link om det blir nédvéndigt att byta detta batteri.

Batteribyte pa felaktigt s&tt medfor risk for explosion.
Kasseras enligt gdllande féreskrifter vid livslangdens slut.

Pa vissa platser ar det forbjudet att kasta litiumjonbatterier och andra batterier, som inte utgér en miljéfara, i hushalls- eller
féretagssoporna.

Utnyttja allmé&nna system fér batteriinsamling.
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Valkommen

Gratulerar till ditt kdp av en Sony VAIO. Sony har kombinerat marknadsledande teknologi fér ljud, bild, databehandling och
kommunikation fér att skapa en dator av teknisk toppklass.

Har &r nagra av de viktigaste egenskaperna:

a
a
a

(]

Exceptionellt god prestanda.
Rorlighet - Det uppladdningsbara batteriet méjliggér flera timmars anvandning utan nétstrom.

Ljud och bild av Sony-klass - LCD-skdrmen med hdguppldsning ger dig tillgang till de senaste avancerade
multimedieprogrammen, spelen och underhallningsprogrammen.

Multimediafunktioner — Stéd for saval ljud- som video-CD/DVD.

Anslutningsbar - Datorn &r férsedd med Ethernet, USB 2.0 (HOg-, full- och Iag hastighet) samt i.LINK. i.LINK &r ett dubbelriktat
digitalt granssnitt for datautbyte. Med Memory Stick kan du enkelt éverféra och dela med dig av digital information till kompatibla
produkter.

Tradlos teknologi — Tack vare teknologin for trddldst natverk (IEEE 802.11b/g)*, fungerar kommunikationen utan kablar och
sladdar.

Windows - Datorn innehdller operativsystemet Microsoft Windows XP Professional eller Home Edition* med Service Pack 1a.
Kommunikationer - Anvand populara onlinetjanster, sand och ta emot e-post och surfa pa natet.

Forstklassig kundsupport - Om du har problem med datorn gar du bara till webbplatsen VAIO-Link for att hitta en eventuell
I6sning: http://www.vaio-link.com

Vi vill dock be dig att forst forsoka hitta I6sningen pa problemet i denna handbok, den tryckta handledningen Guide to
Troubleshooting and Using the VAIO Recovery and Documentation Disc, eller de handbdcker och hjalpfiler som hor till
kringutrustning och program, innan du kontaktar VAIO-Link.

* Beroende pa modell. Las det tryckta dokumentet Specifications for ytterligare information.


http://www.vaio-link.com
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Dokumentation

Dokumentationen bestar dels av tryckt information, och dels av anvandarhandbécker i elektronisk form som du laser pa datorn.

Bruksanvisningarna kan hittas p& ditt skrivbord via ikonen My Info Centre @ ntre
Under My Info Centre, klickar du pa ikonen My Documentation ﬂ for att se bruksanwsmngarna

Tryckt dokumentation

a
a

a

a
a
a
a

Broschyren Getting Started, dar du hittar en kort beskrivning av vad som finns i kartongen, samt anvisningar om hur du monterar
och installerar datorn.

Bladet Specifications som innehadller en specifikationstabell, en lista 6ver medféljande program, samt en 6versikt 6ver alla
kontakter.

En Guide to Troubleshooting and Recovering your VAIO System, dar du finner I&sningar fér vanliga problem, en férklaring hur
du aterstaller ditt datasystem om du behéver och information om VAIO-Link.

Garantivillkor fran Sony;

Broschyren Safety Regulations;
Broschyren Modem Regulations;
Broschyren Wireless LAN Regulations™.

* Beroende pa modell. Las det tryckta dokumentet Specifications for ytterligare information.
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Elektronisk dokumentation
Klicka pé& skrivbordsikonen € wvvniocee , sedan My Documentation for att se VAIO bruksanvisningar.

Q Maskinvaruguiden (denna handbok) férklarar din VAIOs funktioner i detalj, hur du tryggt och sakert anvénder dessa funktioner,
ansluter kringutrustning, uppgraderar din dator och mer.

Q Programvaruguiden beskriver hur du registrerar din VAIO, programvaran som finns tillgédnglig med VAIO-system, hur du &ndrar
instéliningar, hur du hanterar drivrutiner och mer.

My Documentation ger dig ocksa:
Q Hijalpfiler om hur du laser bruksanvisningarna.

Q Viktig information om din dator, i form av noteringar och meddelanden.
My Info Center ger dig ocksa:

My Software
E Kénner du dig kreativ? Klicka p& denna ikon for att f& en éversikt dver dina program och ta en titt pa véra
uppgraderingsalternativ.

My VAIO essentials

el Vil du utoka funktionerna i VAIO? Klicka pa denna ikon och ta en titt pa kompatibla tillbehor.
My Websites

w Klicka pa denna ikon och ta en titt pa vara mest populéara webbsidor.

My ISP
n Klicka pa denna ikon for att fa information om erbjudanden fran véra partners och fa tillgang till Internetvariden.

Andra Kéllor

1 Se aven Online Help fér det program du anvander, dar du hittar detaljerad information om programmets egenskaper, samt
felsbkningshjalp.

2 Besok http://www.club-vaio.com d&r du hittar handledningar fér VAIO-program.


http://www.club-vaio.com
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Ergonomisk information

Du kommer férmodligen att anvanda din barbara dator i flera olika miljéer. Tank om mogjligt pa foljande ergonomiska faktorer, saval
vid stationdra som béarbara arbetsstationer:

O Datorns position — Placera datorn direkt framfor dig (1). Hall underarmarna vagratt (2) med handlederna i ett neutralt, bekvamt
lage (3) nar du anvander tangentbordet, pekplattan eller den externa musen. Lat verarmarna hanga ned langs med sidorna pa
ett naturligt satt. Ta pauser med jamna mellanrum da du arbetar med datorn, Alltfér mycket datoranvandning kan orsaka
spanningar i muskler och senor.

O Mébler och hallning - Anvand en stol med gott stod for ryggen. Justera stolen sd, att dina fotter star rakt och jamnt pa golvet.
Ett fotstdd kan 6ka komforten i vissa fall. Sitt i avslappnad och upprétt stéllning, och undvik att kuta ryggen eller att luta dig fér
langt bakat.

Q Vinkel pa datorskdrmen — Skarmen ar stéllbar - préva dig fram tills du hittar ratt vinkel. Genom att vinkla skarmen ratt kan du
minimera risken for anstrdngda dgon och muskler. Justera &ven skarmens ljusstyrka.
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Q Ljus - V&lj en plats dar ljuset fran fonster och lampor inte ger upphov till irriterande reflexer i skarmen. Anvand indirekt
ljussattning for att undvika ljusa flackar pa skarmen. Det finns ocksa tillbehor till skarmen att kdpa, som minskar irriterande
reflexfenomen. Riktig ljusséattning skapar en bekvédmare och mer effektiv arbetsmiljo.

Q Placering av extern bildskarm — Placera eventuell extern bildskarm pa bekvamt avstand fér dgonen. Tillférsékra att skarmen
befinner sig i 6gonhojd eller aningen lagre nér du sitter framfér den.
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Anvéanda din VAIO-dator

Nar du har last och féljt anvisningarna i den tryckta handledningen Getting Started och dokumentet Specifications kan du bdrja
anvénda din dator sékert och med sjalvfértroende.
Las vidare for att & ut s& mycket som mgjligt av din VAIO-dator.

I I T L 50 0 A N AN

Ansluta datorn till en stromkalla (sidan 14)

Installera datorn med Sony Notebook Setup (sidan 18)
Saker avstangning av datorn (sidan 19)

Anvanda tangentbordet (sidan 20)

Anvanda pekplattan (sidan 23)

Anvanda den optiska enheten (sidan 24)

Anvianda PC-kort (sidan 29)

Anvanda Memory Stick (sidan 32)

Anvanda modemet (sidan 35)

Anvéanda tradlost natverk (WLAN)* (sidan 37)

Anvianda energisparlagen (sidan 45)

Energihantering med VAIO Power Management (sidan 48)

- >
13

Anvénda din VAIO-dator
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Ansluta datorn till en stréomkaélla

Saval ndtadapter som uppladdningsbart batteri kan anvandas som stromkallor.

Anvénda nétadaptern

GOr sé har da du anvander natadaptern:

1 Anslut den kabel som &r fast i natadaptern (1) till DC In-anslutningen (2) pa& datorn.
2 Anslut ena &nden av natsladden (3) till natadaptern.

3 Anslut den andra &nden av natsladden till ett natuttag (4).

©)
_.......

2] E [3] (4]

#0 Datorn skall endast anvandas tillsammans med den medféljande nétadaptern.
Nétadaptern maste kopplas ur for att fullstandigt bryta huvudstrémmen till datorn.
Forsékra dig om att det &r I4tt att komma &t nétuttaget.

Anvéanda batteriet

Beroende pa datorns modell, kan du anvanda ett eller tva batterier som stromkalla. Extrabatterier finns tillgangliga som ett separat
alternativ. Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid ink&pstillfallet.
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Montera batteriet
Gor s& har for att montera in batteriet:
1 Oppna luckan till batterifacket.

7

2 Placera batteriet med etiketten vand uppat i datorns batterifack.
3 Sténg locket till batterifacket tills det sager klick.
#0 Nar datorn ar direkt ansluten till ett natuttag och har ett batteri isatt i batterifacket anvander den nituttaget som stromkélla.

Ladda batteriet

Gor sa har for att ladda batteriet:
1 Anslut natadaptern till datorn.

2 Satti batteriet
Datorn bérjar automatiskt ladda batteriet (batteriindikatorn blinkar med dubbelsekvenser medan batteriet laddas).
Beroende p& modell &r din dator férsedd med en eller tva batteriindikatorer.

Status fér batteriindikator Betyder att

Pa Datorn drivs av strom frén batteriet.
Enstaka blinkningar Stréommen i batteriet haller pa att ta slut.
Dubbelblinkningar Batteriet laddas.

Av Datorn drivs av strom fran natuttaget.
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#0 Nér strsmmen i batteriet &r pa upphéliningen blinkar bade batteriindikatorn och stromindikatorn.
Se till att batteriet sitter i datorn ndr den &r direktansluten till ndtstrom. Batteriet fortsétter att ladda medan du anvénder datorn.
Om batterinivan faller under 10 % ska du antingen ansluta nitadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stdnga av datorn och sétta i ett fulladdat batteri.
Batteriet som levereras med datorn &r ett litiumjonbatteri och kan laddas upp nar som helst. Att ladda upp ett batteri som &r delvis urladdat paverkar inte batteriets livslangd.
Batteriindikatorn lyser nér du anvéinder batteriet som stromkélla. Nar batteriets livslangd héller pa att ta slut borjar bade batteriindikatorn och stromindikatorn att blinka.

Vissa program och viss kringutrustning medger inte att datorn gar in i 14get Hibernate (vilolége) ens nér batterilivsldngden haller pa att ta slut. Spara ditt arbete ofta, och
aktivera energihanteringsldgen som Standby eller Hibernate manuellt for att undvika att data gar forlorade vid batteridrift.

Nar datorn &r direkt ansluten till ett natuttag och har ett batteri isatt i batterifacket anviander den natuttaget som stromkalla.

Avldgsna batteriet

Gor sa har for att aviagsna batteriet:

1 Stang av datorn.

2 Oppna luckan till batterifacket.

3 Ta ut batteriet.

4 Sténg luckan till batterifacket.

#9 Datakan ga forlorade om du avldgsnar batteriet medan datorn &r paslagen och inte ansluten till natadaptern, eller om du avlagsnar batteriet medan datorn &r i Standby-lage.
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Anvénda din VAIO-dator
Anvénda ett extrabatteri

Du kan kopa ytterligare ett uppladdningsbart batteri beroende pa modell. Med tva batterier kan du anvanda datorn langre under
batteridrift. Nar du anvander tva batteriet kommer det batteri du forst satter i ocksé att laddas forst. Det andra batteriet du sétter in
borjar laddas nar det férsta batteriet ar 85 procent fullt. Genom att observera batteriindikatorerna kan du se vilket batteri som laddas.

#5 0m du ansluter tva batterier, kan du avligsna ett av dem utan att stinga av datorn forst. Forsékra dig om att indikatorn for det andra batteriet lyser nér du ska ta bort ett
av batterierna. Om indikatorn som tillhdr det batteri du vill byta lyser, hdgerklickar du pa batteriikonen i aktivitetsfaltet och klickar darefter p alternativet Switch Battery.
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Installera datorn med Sony Notebook Setup

Verktyget Sony Notebook Setup ger dig tillgang till systeminformation och systeminstallningar, samt later dig aktivera
I6senordsskydd fér din VAIO.

Gor sa har for att anvanda Sony Notebook Setup:

1 Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

2 Under All Programs viljer du Sony Notebook Setup och klickar darefter p4 Sony Notebook Setup.
Fonstret Sony Notebook Setup visas.

Flik Beskrivning
About This Computer | Visar systeminformation, inklusive minneskapacitet, serienummer och BIOS-version.

Initial Setting Valjer prioritetsordning for diskenheter och maskinvaruenheter da du laddar operativsystemet. Du kan
ange harddisken saval som andra enheter som &r anslutna till datorn. Du kan &ven andra volymen pa de
ljud som spelas upp nér operativsystemet laddas.

Power On Password Har stéller du in ett Idsenord for att skydda din dator.
Om du valjer detta alternativ maste du alltid komma ihag I6senordet. Om du glémmer bort I6senordet kan
du inte &ndra denna instéllning langre, och det kommer inte att ga att starta datorn.

Device Avaktiverar portar eller maskinvaruenheter for att frisatta resurser for systemet. Om du vill &ndra
portinstallningar valjer du en port och klickar pa Settings i fliken Device.

3 Valj den flik som innehaller installningen du vill &ndra pa.

4 Klicka pa OK nar du ar fardig.
Instéllningen &ar nu &ndrad.

#D For ytterligare information om varje alternativ klickar du pa Help pa skarmen Sony Notebook Setup s att hjélpfilen visas.
Om du 6ppnar Sony Notebook Setup som anvandare med begransad atkomst sa kommer endast fliken About This Computer att synas.
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Séker avstdngning av datorn
Det &r viktigt att du sténger av datorn pd ratt satt sa att du inte blir av med data som du inte sparat.

Sé& har sténger du av datorn:
1 Stang av eventuell kringutrustning som ar ansluten till datorn.
2 Klicka pa knappen Start.

3 Klicka pa Turn Off Computer.
Fonstret Turn off computer visas.

4 Klicka pa Turn Off.

5 Svara pa de uppmaningar som visas, om att spara dokument eller tdnka pa andra anvandare, och vanta pa att din dator stangs
av automatiskt.
Strémindikatorn slacks.

#1 Se den tryckta handledningen Troubleshooting guide om du har problem med avstingningen av datorn.
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Anvénda tangentbordet

Tangentbordet ar snarlikt de tangentbord som hor till stationara datorer, men har nagra extra tangenter for sddana funktioner som
ar specifika for barbara datorer.

Bestk Windows Help and Support Center fér mer information om standardtangenterna.

Webbplatsen VAIO-Link (www.vaio-link.com) innehdller ocksa ordférklaringar, for att underlatta anvandandet av tangentbordet.

Kombinationer och funktioner med <Fn>-tangenten

Kombinationer/ Funktion Funktioner
<Fn> + “)K (F2): hogtalarbrytare Slar omvéxlande av och pa den inbyggda hogtalaren.
<Fn> + A (F3/F4): hogtalarvolym | Justerar den inbyggda hogtalarens volym.
Tryck <Fn>+<F4> for att 6ka volymen, och darefter f eller mp-,
Tryck <Fn>+<F3> for att minska volymen, och darefter ’ eller <,
<Fn> + Q (F5): Reglera ljusstyrka Justerar LCD-skérmens ljusstyrka.
Tryck <Fn>+<F5> for att 6ka ljusstyrkans intensitet, och dérefter f eller B,
Tryck <Fn>+<F5> for att minska ljusstyrkans intensitet, och darefter ' eller <.

<Fn> + B/C (F7)*: byta till extern Anvands forﬂat_t vaxla meIIar'll LCD-skarmen, en extgrp w;mr\gsenohet (blld"skarm eller Tv,

bildskarm beroende pa vilken som nu &r ansluten) eller samtidig visning pa LCD-skarmen och den
externa visningsenheten. Denna funktion kan endast anvéndas av den foérste anvéndaren
som loggar in, och kommer inte att fungera med ett andra anvandarkonto.

#9 Vaxlar inte mellan LCD-skarm, extern enhet och extern enhet ndr en DVD-skiva &r i den optiska
enheten.

<Fn> + Zz_@ (F12): Hibernate Detta lage sparar mest energi. Nar du utfor detta kommando sparas systemets och
kringutrustningens aktuella status till harddisken, varefter strommen till systemet sténgs av.
Aterstall systemet till det ursprungliga laget genom att sl& pa strommen med power-knappen.
Mer information om energihantering hittar du i avsnittet Anvdnda energisparlagen (sidan 45).


http://www.vaio-link.com
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I *Denna funktion kan endast anvindas av den forsta anvandaren som loggar in. Den kommer inte att fungera efter véxling till ett annat anvéndarkonto. Om en
annan anvéndare vill byta visningsenhet till en extern bildskéarm eller TV, anvénder han bildskdrmsegenskaperna for att byta till en extern bildskérm eller TV.

#7 Vissa funktioner &r inte tillgéangliga forran Windows har startats.
Felsbkning fér ljud

Det hérs inget i hégtalarna

Q De inbyggda hogtalarna kan vara avstangda. Tryck <Fn>+<F2> for att sla pa hogtalarna.
O Hogtalarvolymen kan vara for 1agt installd. Tryck <Fn>+<F4> for att hoja volymen.

@ Om datorn drivs med batteri - kontrollera att batteriet &r korrekt isatt och laddat.

Q Vissa program har intern volymkontroll. Om du anvander ett sadant, kontrollerar du att volymen &r tillrackligt hogt stalld.
a

Kontrollera volymkontrollerna i Windows.
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Indikatorer
Indikator Funktioner

I Power on: gront ljus.
Strém O Standby: blinkar mérkorange.

Anger batteriets status.

Batteri L]
Tradlost natverk (Beroende pa modell.) | Borjar lysa nar tradlost natverk ar aktiverat. Slas av nar tradlost natverk inte ar aktiverat.
Memory Stick Pro Borjar lysa ndr Memory Stick anvands. Slacks nar Memory Stick inte langre anvands.
Lampa Pa Av

Data l&ses av, eller skrivs till harddisken. Ingen kommunikation med harddisken pagar.
Harddisk @

Boérjar lysa nér siffertangenterna i sifferknappsatsen &r ' Slocknar nér bokstavstangenterna i
Num Lock aktiva. knappsatsomradet &r aktiva.

Tands nar Caps Lock ar aktiverad och bokstéverna du | Slocknar nar bokstaverna du skriver blir gemener (sméa
Caps Lock skriver blir versaler (stora bokstaver). Hall ned bokstaver) om du inte haller ned <Shift>-tangenten).
tangenten <Shift> for att skriva gemener (sma
bokstéver) nér Caps Lock ar aktiverad.

Tands nar skarmskrollningen &ndras (denna funktion | Slocknar ndr informationen rér sig normalt éver
Scroll Lock stdds inte i alla program). skarmen.
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Anvénda din VAIO-dator

Tangentbordet innehaller ett pekdon for att navigera pa skarmen - pekplattan (1). Med hjélp av denna inbyggda pekplatta kan du

peka pa, markera, dra, och skrolla objekt pa skarmen.

Atgard
Peka

:

5) N\

—

Klicka
Dubbelklicka
Hogerklicka

Dra
Skrolla

[1] [3][4]

Beskrivning

For ett finger 6ver pekplattan for att placera pekaren (2) 6ver ett
objekt.

Tryck en gang pa vanster knapp (3).
Tryck tva ganger pa vanster knapp.

Tryck en gang pa hoger knapp (4). | manga program visas en meny
med genvégar vid hdgerklick.

Hall vénster knapp intryckt och for ett finger over plattan.

For fingerstoppen langs med pekplattans hégerkant for att skrolla
vertikalt. For fingret 1angs med pekplattans nedre kant for att
skrolla i horisontell riktning (skrollfunktionen ar endast tillgénglig i
program som stdder funktionen skroll med pekplatta).
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Anvénda den optiska enheten

Datorn ar utrustad med en skivenhet. Se dokumentet Specifications for detaljerad information om din modell.

GOr sa har for att satta i en skiva:

1
2

4

Sla pa datorn.

Tryck pa utmatningsknappen (1) for att 6ppna enheten.
Luckan glider da ut.

Placera en skiva i mitten pa luckan, med etiketten vand uppat. Se till att skivan
kommer pa plats med ett klick. [ )

For in och stang luckan med ett 14tt tryck.

#0 Se Troubleshooting Guide om du har problem med anvéndningen av skivor.

Ldsa och brdnna CD- och DVD-skivor

Folj dessa rekommendationer for basta mdjliga resultat vid skrivande av data ("brénning") till CD och DVD :

Q

a

O

Om den data som skrivs till en skiva ska ga att Iasa med en optisk enhet, méste sessionen avslutas innan skivan matas ut. Fol]
anvisningarna som levereras med programmet for att slutféra denna process.

Anvand endast runda skivor. Anvand inte skivor som har annan form (stjarn-, hjart-, eller rektangelformade osv.), eftersom detta
kan skada skivenheten.

Datorn far inte utsattas for vald (skakningar, slag eller stétar) d& data skrivs till en skiva.
Stang av skarmslackaren innan du pabdrjar boérjar branna en skiva for att uppna maximal skrivhastighet.

Minnesresidenta funktioner for skivor kan ge upphov till instabilitet i systemet, eller forlust av data. Avsluta dessa funktioner innan
du boérjar branna en skiva.

Avsluta alla andra program an branningsprogrammet da du ska branna en skiva.
Ror aldrig vid skivans yta. Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka skrivfel.
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Q Fodrsétt aldrig din VAIO i ett energibesparingslage nér du anvander den férinstallerade programvaran och medan du anvénder
CD-brénningsprogram.
Q Satt aldrig klisterlappar pé skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.
#1 Ultra Speed CD-RW stdds inte.
Stodjer inte DVD-RW-skrivning 2x-4x.
Stodjer foljande DVD-RW-skivor: DVD-RW version 1.1 (1x hastighet) och DVD-RW version 1.1/2x-HASTIGHET DVD-RW revision 1.0 (1x-2x hastighet).
Stodjer inte foljande DVD-RW-skivor: DVD-RW version 1.2/4x-HASTIGHET DVD-RW revision 2.0 (2x-4x hastighet).
Stddjer avldsning av en 8cm skiva, men stodjer inte att skriva pa en 8cm skiva.

Spela DVD-skivor

Fér maximal prestanda vid avspelning av DVD-skivor, félj dessa rekommendationer.

Q Du kan spela upp DVD-skivor med hjalp av den optiska enheten och programmet WinDVD for VAIO. Se hjélpfilen fér WinDVD
for VAIO for detaljerad information.

Q Auvsluta alla 6ppna program innan du spelar upp en DVD-film.

Q Anvand inte minnesresidenta skivprogram eller residenta program for att paskynda atkomsttiden till skivorna, eftersom de kan
medféra att systemet blir instabilt.

Q Se till att skdrmslackaren ar avaktiverad.

O Regionskoderna som sitter pad DVD-skivor for att ange vilket i land och pa vilken typ av spelare du kan spela skivan. Om det inte
star '2' (Europa tillhor region '2') eller ‘all' (vilket innebéar att den kan spelas var som helst i varlden) pa DVD-skivan eller
forpackningen, gar det inte att spela skivan pa denna spelare.

Q Forsok inte andra regionkodsinstéllningarna fér DVD-enheten. De problem som eventuellt uppstar vid andring av
regionkodsinstéllningarna fér DVD -enheten omfattas inte av garantin.

Q Om din dator har tradlést LAN och om tradiést LAN &r aktiverat, kan uppspelning av DVD-skivor orsaka avbrott i ljud och video.
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Felsbékning fér den optiska skivenheten

Det gar inte att véxla mellan LCD-skdrmen och teveapparaten och tvdrtom

Avlagsna eventuella DVD-skivor i den optiska enheten.

Luckan till skivenheten éppnas inte

Q

a
a
a

Kontrollera att datorn ar paslagen, och tryck pa utmatningsknappen pa enheten.
Klicka pa Start och valj darefter My Computer. Hogerklicka pa den optiska enheten och vilj Eject.
Forsakra dig om att datorn inte &r i Standby eller Hibernate-lage.

Forsok med féljande om inget av ovanstaende fungerar:
SI& av datorn. Oppna luckan genom att féra in ett vasst, spetsigt féremal (till exempel ett gem) i hélet bredvid
utmatningsknappen.

Det gar inte att spela upp en skiva

a
a
a

[ I IR W

Efter att du har satt i skivan maste du vénta ndgra sekunder sa att systemet kanner av skivan och du kan komma at den.
Se till att skivans etikettsida ar vand uppat.

Om det behdvs ett speciellt program for att anvénda skivan, ska du kontrollera att programmet har installerats enligt medféljande
anvisningar.

Kontrollera hdgtalarvolymen.
Rengor skivan med ett passande rengéringsmedel.
Kontrollera att datorn endast drivs med strom fran natuttaget, och prova sedan igen.

Det kan ha uppstatt kondens i enheten. Avlagsna skivan och I1amna enheten 6ppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan
du vantar pa att kondensen férsvinner.
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Det gar inte att spela en DVD

Q Om en regionkodsvarning visas nar du anvénder en DVD-spelare, kan det bero pa att den DVD du férsdker spela upp inte &r
kompatibel med DVD-enheten i din dator. Regionskoden anges pa skivans férpackning.

0 Andra upplésningen under Control Panel - Display till en Iagre upplésning.
O Om du har bild men inget ljud, kontrollera d& samtliga foljande punkter:
Q Se till att DVD-spelaren inte &r instélld pa "mute" (tyst).
Q Kontrollera instéllningarna fér Master Volume i Sounds and Audio Device Properties.

O Om du har anslutit externa hdgtalare, kontrollera dd hogtalarnas volyminstallningar, och kontrollera anslutningarna mellan
hégtalarna och datorn.

Q Kontrollera i Device Manager att ratt drivrutiner ar installerade. Klicka pa Start, och darefter Control Panel for att visa
Device Manager. Dubbelklicka pa ikonen System. Klicka pa fliken Hardware och klicka darefter pa knappen Device
Manager.

Q En smutsig eller skadad skiva kan medféra att datorn hanger sig medan den forsoker l&sa skivan. Starta vid behov om datorn,
avlagsna skivan och kontrollera att den inte &r smutsig eller skadad.

O Kontrollera PG-installningarna (PG=Parental Guidance, ett aldersgransskydd) i DVD-programmet, eftersom de kan hindra dig
fran att spela vissa DVD-skivor.

S|

Den fabriksinstéllda DVD-regionskoden pa din dator &r 2. Andra inte denna instllning med hjélp av funktionen Region Code Change i Windows, eller med hjalp av annan
programvara. Garantin tacker inga skador eller systemfel som uppstar pa grund av att anvandaren andrar DVD-regionskoden. Eventuella service- och reparationskostnader
som uppstar av denna anledning skall betalas av anvandaren sjélv.

Om ikonen Display inte visas omedelbart efter att du klickat pa Control Panel, klickar du pa Switch to Classic View pa vanster sida.
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Det gar inte att spela en DVD ndr jag anvédnder tva skdrmar
Q Na&r du anvander tva skarmar pa samma gang (LCD + TV eller LCD + CRT), kommer féljande fel att uppsta:

Q Nar du koér en DVD-skiva med Windows Media Player 9, kan du endast se innehéllet pa den primara bildskarmen.
QO |féljande situationer uppstér inga problem:

Q Nar du anvander en enda CRT eller LCD-skarm.

Q Nar du spelar upp MPEG1-filer som &r inspelade pa harddisken med Windows Media Player 9.

Det gar mycket langsamt att ldsa CD/DVD-RW-skivor
| regel har CD/DVD-RW-skivor lagre lashastighet &n -ROM och -R-skivor. Lashastigheten kan ocksé variera beroende pa formatet.

Luckan till skivenheten matas inte ut trots att jag trycker pé den

Q Kontrollera att datorn ar paslagen.

O Det ar mojligt att programmet fér CD-brénning hindrar skivan fran att matas ut.
Q Kontrollera att datorn inte befinner sig i Standby eller Hibernate-lage.

Skivenhetens lucka matas ut trots att den klickat pa plats.

Q Forsékra dig om att skivan &r placerad med etikettsidan uppat.

@ Rengor skivan och skivenhetens lins med ett passande rengéringsmedel.

Q@ Skivan kan vara repig. Préva med en annan skiva for att se om detta kan vara orsaken.
a

Det kan ha uppstatt kondens i enheten. Avldgsna skivan och ldamna enheten 6ppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan du
vantar pa att kondensen férsvinner.
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Anvédnda PC-kort

Din dator innehéller ett eller tva fack fér PC-kort (beroende pa vilken modell du har). PC-kort gor det méjligt att ansluta barbara
externa enheter. Se ditt utskrivna Specifications-blad for att se om din dator har ett eller tva fack fér PC-kort.

Satt i ett PC-kort

Gor sa har for att satta i ett PC-kort:

1 Forin PC-kortet i ett av PC-kortsfacken, med etiketten pa framsidan vand uppat.

2 Tryck forsiktigt fast PC-kortet i kontakten.
Systemet upptacker PC-kortet automatiskt.
Ikonen Safely Remove Hardware visas i aktivitetsfaltet.
#1 Vissa enheter kanske inte fungerar vid atergang till Normal-ldge fran Standby-l4ge eller Hibernate-lige.
Datorn kommer att &terga till ursprungsldget om du startar om den.
Om din dator har tva fack for PC-kort, kan facken for PC-kort rymma (samtidigt) tva Type |, tva Type Il eller ett Type Il PC-kort. Dessa fack ar kompatibla med Card Bus-portar.
Om din dator har tva fack for PC-kort, anvand da det undre facket for PC Type Ill-kort.
For vissa PC-kort maste inaktiva enheter avaktiveras nar du anvander PC-kortet. Anvand Sony computer Setup for att avaktivera enheter.
Kontrollera att du anvander PC-Korttillverkarens allra senaste drivrutin for programvaran.
Om ett “!” visas pa fliken Device Manager i dialogrutan System Properties skall drivrutinen tas bort och installeras om.
Du behdéver inte stidnga av datorn nér du séatter i eller tar ut ett PC-kort.

Forsok inte att med vald tvinga in ett PC-kort i facket. Kontaktstiften kan skadas. Kontrollera att du satter in PC-kortet i rétt riktning om du har problem med att satta i ett
PC-kort. Se handboken som féljde med PC-kortet for ytterligare anvandaranvisningar.
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For vissa PC-kort géller, att om du véxlar mellan Normal drift och nagot av energisparldgena Standby eller Hibernate nér kortet ar isatt, att datorn inte kanner igen vissa
anslutna enheter. Detta problem Idser du genom att starta om systemet.

Bér inte omkring pa datorn medan du ror vid huvudanden pé ett PC-kort, eftersom tryck eller stotar kan skada kontaktstiften.
Om din dator har tva fack for PC-kort rekommenderas att du alltid anvander samma fack for ett PC-kort, eftersom byte av fack kan orsaka problem for vissa PC-kort.

Ta ut ett PC-kort

Fo6lj nedanstadende anvisningar for att avlagsna ett PC-kort nér datorn &r pd. Om du inte tar ut kortet pa ratt satt kan det bli fel pa
systemet. Om du vill avlagsna kortet ndr datorn &r avstingd istallet, hoppar du éver steg 1 till 7.

GOr sé har for att avlagsna ett PC-kort:

1 Dubbelklicka pa ikonen Safely Remove Hardware i aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Safely Remove Hardware visas.

2 Valj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.
3 Klicka pa Stop.
4 Kontrollera i dialogrutan Stop a Hardware Device att enheten sakert kan avlagsnas fran systemet.
5 Klicka pa OK.
En dialogruta visas, som forklarar att det &r sékert att ta bort enheten.
6 Klicka pa OK.
7 Klicka pa Close.
8 Tryck pa utmatningsknappen fér PC-kortet, sd att utmatningsknappen skjuter ut.

9 Tryck pa utmatningsknappen for PC-kortet en ganag till, s& att PC-kortet matas ut.

10 Ta ett milt tag i kortet och dra ut det ur facket.

11 Om utmatningsknappen for PC-kortet fortfarande star ut trycker du tillbaka det for att stanga frontpanelsskyddet.
# At koppla ur PC-kortet fran datorn nar den fortfarande &r paslagen, kan orsaka systemkrasch och forlust av data som inte sparats.
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Klicka pa PC-kortsikonen i aktivitetsféltet och sting av kortet innan du avldgsnar det. Stang alla program som anvander PC-kortet innan det avldgsnas, eftersom data annars
kan gé forlorad.

Datorn far inte ga in i Hibernate-lige nar kortet ar isatt. Den far ddremot ga in i Standby-lage. Vi rekommenderar att du aviagsnar kortet innan datorn forsétts i Hibernate-
lage med hjélp av tangenterna <Fn>+<F12>, samt nar den &r installd pé att automatiskt g4 in i Hibernate-lage vid batteridrift.

Vissa PC-kort och deras funktioner ar eventuellt inte kompatibla med denna dator.

Felsbkning fér PC-kort
Mitt PC-kort fungerar inte

Q Se till att PC-kortet &r kompatibelt med din version av Windows.
QO Anvand Sony Notebook Setup for att avaktivera enheter som du for tillfallet inte anvander.
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Anvédnda Memory Stick

Din VAIO-dator &r utformad med stod fér Memory Sticks. Memory Stick &r en liten kompakt, barbar och mangsidig apparat som ar
speciellt framtagen for digital datadverféring och -mottagning med kompatibla produkter, som digitalkameror, mobiltelefoner och
CLIE-handdatorer. Eftersom den ar I6stagbar kan den anvandas for extern lagring av data.

Flashminnen kan anvéndas for att ladda ned vad som helst som kan omvandlas till digitala data - som bilder, musik, ord, ljud, filmer
och fotografier. Medlemmarna i Memory Stick-familjen skiljer sig &t avseende kapacitet och kompatibilitet.

Se det tryckta dokumentet Specifications for upplysningar om vilka typer av Memory Stick som ar kompatibla med din

VAIO, samt om det finns ndgra begransningar.

QO Det gér bra att kbpa Memory Sticks fran webbplatsen Sony Style (www.sonystyle-europe.com), eller fran din lokale aterférséljare
av Sony-produkter.

Q Mer ingdende information om vilka CLIE-handdatorer som &r kompatibla med vilken typ av Memory Sticks hittar du har:
www.clie-link.com.

Q Mer ingdende information om vilka VAIO-datorer som &r kompatibla med vilka Memory Sticks hittar du har: www.vaio-link.com.



http://www.sonystyle-europe.com
http://www.clie-link.com
http://www.vaio-link.com

\AIO w0

Maskinvaruguide Anvénda din VAIO-dator

Skrivskydda en Memory Stick

Vissa Memory Sticks har utrustats med ett raderingsskydd for att skydda vardefull data fran att raderas eller skrivas 6ver av misstag.
Flytta fliken horisontellt eller vertikalt* for att aktivera eller avaktivera skrivskydd. Nar spéarren fér raderingsskyddet ar 6ppen kan data
sparas pa Memory Stick. N&r sparren for raderingsskyddet &r 6stéangd kan data lasas fran, men inte sparas pa, Memory Stick.

i
o <= S
oo | (D @ (IED

m LOCK =~ LOCK =~

* Vissa typer av Memory Stick har ingen lassparr.

Sétta i en Memory Stick

Det finns tva satt att satta i en Memory Stick i datorn:

Q Anvanda Memory Stick-facket,

O Att anvanda ett fack for PC-kort. For att detta ska g& behdver du en PC-kortsadapter som finns som tillvalsutrustning.
Det gar endast att sétta i en Memory Stick &t gangen.

GOr sé har for att satta i en Memory Stick med hjélp av Memory Stick-facket:

1 Nar du har lagrat din data fran den digitala enheten, satter du i Memory Stick med pilen vand uppéat och mot Memory Stick-
facket.

2 Skjut forsiktigt in Memory Stick i facket tills den kommer pa plats med ett klick.
Datorn kanner automatiskt av, att en Memory Stick har anslutits, och visar den som en lokal enhet i fénstret My Computer under
en viss bokstavsbeteckning (som beror p& hur din dator ar konfigurerad).
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I Hall i Memory Stick med pilen pekande i ratt riktning nér du for in den i skaran. Tryck inte in Memory Stick i facket med vald om du stéter pa motstand, eftersom du da kan
skada datorn eller Memory Stick.

Ta ut en Memory Stick

GOr sé har for att ta ut en Memory Stick med hjalp av Memory Stick-facket:
1 Kontrollera att &tkomstlampan inte lyser.

2 Tryck in Memory Stick mot datorn.
Memory Stick matas ut.

3 Dra ut Memory Stick ur facket.
Z9 Var alltid forsiktig da du tar ut Memory Stick, annars kan den flyga ut helt ovéntat.
Vi rekommenderar att du avidgsnar Memory Stick innan du sténger av datorn.
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Anvdnda modemet

Datorn ar utrustad med ett inbyggt modem. k]
For att kunna anvénda Internet och onlinetjanster, registrera din dator och program och kontakta VAIO-Link méste du ansluta till
telenéatet.

Gor sé har for att ansluta datorn till en telefonlinje:
1 Plugga in ena &nden av telefonsladden (1) i telefonjacket pa datorn.
2 Anslut den andra &nden till jacket i vdggen (2).

ﬁ%\_/@@

Felsbkning av modemet

Mitt modem fungerar inte eller det gér inte att upprétta en anslutning
Q Kontrollera att telefonsladden &r ansluten till datorn.
Q Se till att modemet ar den enda apparat som ar ansluten till din telefonlinje.

0O Kontrollera att telefonlinjen fungerar. Detta gér du genom att ansluta en vanlig telefon till vdggjacket och lyssna om du far en
kopplingston.

Q Kontrollera att programmet ringer till ratt telefonnummer. Det ar moéjligt att modemets uppringningslage inte ar kompatibelt
med din telefonlinje.

Q Om du finns bakom en Private Automatic Branch eXchange (PABX - ett slags foretagsvaxel) ar det mojligt att modemet
inte fungerar.
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Q

a

| dialogrutan Phone and Modem Options (Control Panel / Phone and Modem Options) kontrollerar du att modemet finns med
i listan under fliken Modems och att platsinformationen (location) &r korrekt under fliken Dialing Rules.

Om ikonen Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View p& vanster sida.

En landsspecifik telefonkontakt levereras med din VAIO -dator, s& att du kan ansluta telefonsladden till vaggjacket.

Vi rekommenderar att du anvander den medfdljande kontakten, eftersom anvandning av andra telefonkontakter kan férsamra
anslutningskvaliteten.

Din dator kan inte anslutas till mynttelefoner, och fungerar eventuellt inte heller med multipla telefonlinjer eller féretagsvaxlar
(PBX). Om du ansluter modemet till en parallellansluten telefonlinje, kan det hdnda att modemet och den andra apparaten som
ar ansluten inte fungerar ordentligt. Nagra av dessa anslutningar kan medféra alltfor kraftig elstrom och skada det interna
modemet.

Endast DTMF (tonval) stéds.

Innan du borjar anvdnda modemet maste du ange i vilket land du faktiskt anvander det. En detaljbeskrivning av hur du valjer
aktuell plats finns i avsnittet Konfigurera modemet i Programvaruguiden.

Dra inte alltfér hart i det bojliga skyddet.

Modemanslutningen &r langsam

Det finns manga faktorer som paverkar anslutningshastigheten for modemet, bland annat brusnivan pa telefonlinjen och
kompatibilitet med teleutrustning (som faxmaskiner och andra modem). Kontrollera féljande om du tycker att modemet inte ansluter
ordentligt till andra PC-baserade modem, faxmaskiner, eller din internetleverantor.

a
a

Be telefonbolaget kontrollera att din telefonlinje &r brusfri.

Om ditt problem har med faxanvandning att gora, ska du kontrollera att det inte &r nagot problem med den faxmaskin du ringer
till, och att den ar kompatibel med faxmodem.

Om det inte gar att ansluta som det ska till din internetleverantor, kontrollera da forst att det inte beror pé att de har tekniska
problem.

Forsok att ansluta modemet till en annan telefonlinje om det finns en tillganglig.
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Anvénda tradlést natverk (WLAN)*

Tack vare Sonys tradlosa natverk (WLAN) kan alla dina digitala apparater med inbyggd kapacitet for tradldst natverk kommunicera
fritt med varandra via ett kraftfullt natverk. | ett tradlost nétverk kan anvandare av barbar utrustning ansluta till ett lokalt natverk
genom en tradlds anslutning (radio). Darmed foérsvinner behovet av att dra kablar eller sladdar genom vaggar och tak.

Sony tradldst natverk stoder alla normala Ethernet-aktiviteter, och ger dessutom en helt annan rérelsefrinet och méjlighet till
roaming. Du kan komma &t information, internet och andra natverk och natverksresurser, till och med mitt i ett méte, eller medan du
ar pa vag fran en plats till en annan.

Du kan kommunicera utan atkomstpunkt, vilket innebar att du kan kommunicera mellan ett begrénsat antal datorer (ad-hoc), eller
kommunicera via en dtkomstpunkt, vilket gér det mojligt att skapa ett komplett infrastrukturellt natverk (infrastruktur).

* Beroende p& modell.

# | vissa lander begransas anvandningen av tradlost natverk genom lokala bestdmmelser (d.v.s. ett begransat antal kanaler ar tillatna). Las darfor noga broschyren Wireless
LAN Regulation innan du aktiverar funktionen tradldst natverk. Hur det gar till att vélja kanal forklaras ndrmare i denna handbok (se Kanalval for tradlost nitverk
(sidan 42)).

Tradlost nétverk anvander standarden IEEE 802.11b/g, vilket anger vilken teknologi som anvands. Standarden omfattar krypteringsmetoden: Wired Equivalent Privacy
(WEP), som dr ett sakerhetsprotokoll och WiFi Protected Access (WPA - Gemensamt foreslaget av IEEE och Wi-Fi-allisnasen. WiFi Protected Access &r en specifikation for
standarder baserade pa anvindbara sakerhetsforbéttringar som okar dataskyddet och tillganglighetskontrollen hos befintliga WiFi-natverk. WPA har betecknats vara
framtida kompatibelt med IEEE 802.11i-specifikationen. Den anvénder forstarkt datakryptering TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) férutom anvéndarverifiering med
802.1X och EAP (Extensible Authentication Protocol)). Krypteringen av data skyddar den sarbara tradldsa Ianken mellan klientdatorer och Access Points. Dessutom anvands
andra sékerhetsmekanismer typiska for LAN: sekretesskydd, exempelvis losenordsskydd, end-to-end-kryptering, virtuella privata natverk och autentisering.

Apparater med tradldst natverk av standarden IEEE 802.11a, samt de som anvénder standarden IEEE 802.11b eller g, kan inte kommunicera med varandra pa grund av att
frekvenserna skiljer sig at. Apparater med tradlst natverk av standarden IEEE 802.11g kan endast kommunicera med apparater av IEEE 802.11b-standard, och inte med
IEEE 802.11a-standard.

IEEE 802.11b: Standardhastigheten ar 11 Mbps, alltsa cirka 30 till 100 ganger snabbare &n en typisk modemanslutning.
IEEE 802.11¢: Standardhastigheten ar 54 Mbps, alltsa cirka 5 ganger s& snabb som en tradlds apparat som anvander IEEE 802.11b-standard.
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Kommunikation utan dtkomstpunkt (ad-hoc)

Ett ad-hoc-natverk ar ett lokalt natverk som utgoérs endast av de tradlosa apparaterna sjalva, utan ndgon centralenhet eller
atkomstpunkt. Varje apparat kommunicerar direkt med andra apparater i natverket. Det &r latt att sjélv upprétta ett ad-hoc-natverk
i hemmet.

Gor s har for att skapa ett tradlost natverk utan atkomstpunkt:
1 Sl& pa Brytaren for tradlost natverk.

2 Dubbelklicka pa den natverksikon i aktivitetsféltet som visar Wireless Network Connection.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

3 Klicka p& knappen Advanced.
Dialogrutan Wireless Network Connection Properties visas.

4 Klicka pa fliken Wireless Networks.

5 Klicka pa knappen Add....
Dialogrutan Wireless Network Properties visas.

6 Ange ett Network name (SSID)*.
Du kan vélja ett namn pa 6 tecken.

Valj Oppna i rullgardinsmenyn Network Authentication.
8 Valj WEP i rullgardinsmenyn Data Encryption.
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10

1
12

13

14

15
16
17

Avmarkera alternativet The key is provided for me automatically.
Nu visas en del information.

Fyll i Network key*.
Natverksnyckeln ska vara 5 eller 13 ASCIlI-tecken eller 10 eller 26 hexadecimala tecken langt. Du kan vélja vilket du vill**.

Ange exakt samma Network key igen for att bekréfta.

Valj kryssrutan This is a computer to computer (ad hoc) network; wireless access points are not used langst ned pa
skarmen.

Klicka pa OK.
Ditt Network name visas i rutan Preferred networks.

Klicka pa Advanced.
Nu visas dialogrutan Advanced.

Markera alternativknappen Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
Klicka pa Close.
Klicka pa OK. Datorn ar nu fardig for att kommunicera med en annan dator.

* Om du vill kommunicera mellan tva eller flera datorer maste alla datorer konfigureras exakt likadant.
Detta innebér att du maste ange samma Network name och samma Network key p4 alla datorer.

** ASCII: Basen for de teckenuppsattningar som anvands i snart sagt alla samtida datorer. ASCII &r en kod avsedd att representera engelska tecken i sifferform, dar
varje bokstav tilldelats en siffra fran 0 till 127.

Hexadecimal: Ett system for sifferrepresentation med siffrorna 0-9, med deras vanliga betydelse, plus bokstéverna A-F (eller a-f) fér representation av hexadecimala
siffror med véardet (decimal) 10 till 15.

#9 | Frankrike tilliter lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldst natverk.

Ytterligare information finns i broschyren Wireless LAN Regulations.
Ett ad-hoc-natverk stodjer inte WPA.
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Kommunicera via en dtkomstpunkt (infrastruktur)

Ett infrastrukturnatverk ar ett natverk dar ett befintligt, bundet lokalt natverk uttkas till tradlésa enheter genom anvandning av en
atkomstpunkt, till exempel Sony PCWA-A320 Access Point. Atkomstpunkten utgér en brygga mellan det bundna och det tradlésa
natverket, och fungerar som en central kontrollenhet for det tradldsa nétet. | en atkomstpunkt samordnas séndning och mottagning
mellan flera tradlGsa enheter p4 ett visst avstand.

GOr s har for att skapa ett tradlost natverk med atkomstpunkt (infrastruktur):

1
2
3

Sla pa datorns Brytare f6r tradlost natverk.
Dubbelklicka pa natverksikonen 8 i aktivitetsfaltet som visar meddelandet Wireless Network Connection.

Klicka pa View Available Wireless Networks.
Dialogrutan Wireless Network Connection visas.

Valj det natverk du vill anvénda.

Fyll i Network key.

Om du anvander Sony Access Point PCWA-A320, behdver du som regel inte ange ndgon krypteringsnyckel (WEP/WPA).

Du maste kryssa i rutan Allow me to connect to the selected wireless network, even though it is not secure for att kunna
kommunicera.
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6 Klicka pa Connect.
Efter 30 sekunder har en anslutning uppréattats.

Ytterligare information om hur man installerar en atkomstpunkt finns i dokumentationen som levereras med din Access Point.
#1 WPA-nyckeln maste innehélla minst 8 tecken.

Andvénda WiFi skyddad atkomst (WPA)
WPA &r en tradlos sékerhetsforbattring som later dig 6verfora information pa ett hdgst sékert satt. =

Gor s& har for att anvanda WPA i din notebook:

1 Sl& pa Brytaren for Wireless LAN.
Knappen Wireless Switcher dndras till Wireless LAN.

Dubbelklicka pa den natverksikon i aktivitetsfaltet som visar Wireless Network Connection.

3 Valj View available network connections.
Dialogrutan Wireless Network Properties visas.

4 Valj det tradlosa natverk du vill ansluta till.

5 Fyll i Network key*.
Network key skall vara minst 8 tecken langt. Du kan valja vad du vill.

6 Ange exakt samma Network key igen for att bekrafta.

Klicka pa Connect.
Anslutning etablerades.
* FOr mer information om access point, vanligen se tillhérande handbok.

#0 | Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldst nétverk.
Ytterligare information finns i broschyren Wireless LAN Regulations.



AVAN O T

Maskinvaruguide Anvénda din VAIO-dator

Kanalval fér tradlést natverk
| en 802.11b-konfiguration, kan kanalerna 1 till 13 anvéndas.
| en 802.11g-konfiguration, kan kanalerna 1 till 13 anvéndas.

(a) Via en atkomstpunkt ("Infrastruktur")
O Din atkomstpunkt avgor vilken kanal som ska anvandas.
O OBS! Se relevant bruksanvisning angdende hur man véljer den kanal som atkomstpunkten anvander.

(b) Utan dtkomstpunkt ("Ad-Hoc")
O Om den tradlésa anslutningen inleds av VAIO-datorn, sa kommer kanal 11 att véljas.

Q OBS! Utomhus i Frankrike &r tradlost natverk endast tillatet pa vissa kanaler. Se broschyren Wireless LAN Regulations for
ytterligare information.

O Om den trddldsa anslutningen inleds av en liknande trddIds natverksenhet, s kommer anslutningen att uppréattas via den kanal
som den andra enheten véljer.



\/A\IO

Maskinvaruguide Anvénda din VAIO-dator

Felsékning for tradlést nétverk

Det gér inte att anvdnda funktionen tradl6st natverk

Q Kontrollera att brytaren for tradlost natverk ar paslagen.

/itkomstpunkten fér den tradlésa nétet och din dator kan inte kommunicera med varandra
O Kontrollera att brytaren for tradlost natverk &r paslagen.
Q Kontrollera att strémmen till &tkomstpunkten ar paslagen.
Q Forsékra dig om att atkomstpunkten visas i fonstret Available networks.
Q Gor sa har: Klicka pa Start och darefter pa Control Panel.
Dubbelklicka pa ikonen Network Connections.
Hogerklicka péa ikonen Wireless Network Connection och vilj Properties.
Valj fliken Wireless Networks.
Forsakra dig om att atkomstpunkten visas i fénstret Available networks.

Tillgangligheten till anslutningen paverkas av avstandet och eventuella hinder. Det kan bli nédvandigt att flytta bort datorn
fran eventuella hinder, eller ndrmare den atkomstpunkt som anvands.

U 000U
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Dataéverféringen gar langsamt

O Den maximala kommunikationshastigheten kan variera, beroende pé hinder eller avstdnd mellan de enheter som kommunicerar,
radiovagor, operativsystem och den programvara som anvands. Avlagsna eventuella hinder, eller minska avstandet mellan din
maskin och atkomstpunkten.

Q Kan det vara sa att din atkomstpunkt samtidigt kommunicerar med en annan atkomstpunkt? L&s bruksanvisningen till
atkomstpunkten.

O Om flera datorer kommunicerar med atkomstpunkten samtidigt, kan koncentrationen bli for hég. Vanta nagra minuter och forsok
sedan igen.

O Da en tradlds natverksenhet med standarden IEEE 802.11g kommunicerar med en enhet som anvénder |IEEE 802.11b ar det
normalt att hastigheten reduceras.

Jag kommer inte at internet

O Kontrollera instéliningarna i &tkomstpunkten. Las bruksanvisningen till &tkomstpunkten.

Q Kontrollera om datorn kommunicerar med &tkomstpunkten.

Q Minska avstandet mellan dtkomstpunkten och din maskin.



\/\IO e

45

Maskinvaruguide Anvénda din VAIO-dator

Anvénda energisparldgen

Vid batteridrift kan du utnyttja installningarna fér energibesparing fér att skona batteriets livslangd. Férutom det normala driftslaget
dér du kan sténga av vissa enheter, ar datorn utrustad med tva sarskilda Iagen for att spara energi: Standby (vanteldge) och
Hibernate (vilolage). Du bor vara medveten om att datorn vid batteridrift automatiskt gar in i Hibernate-lage nar bara 7% av
batteriets laddning aterstér, oberoende av vilka energihanteringsinstaliningar du angett.

#1 0m batterinivan faller under 10 procent ska du antingen ansluta natadaptern for att ladda upp batteriet igen, eller stdnga av datorn och sétta i ett fulladdat batteri.

Anvédnda Normalldge

Detta &r det normala laget for datorn nar den anvands. | detta lage lyser den grona stromindikatorlampan. Det gér att stanga av vissa
enheter nar du inte arbetar, till exempel LCD-skarmen eller harddisken.

Anvénda Standby-ldge

| Standby-lage stangs LCD-skarmen av, och harddisken samt processorn konsumerar mindre energi. Strémindikatorn blinkar
mdrkorange i detta l&ge.
Gor sé har for att aktivera Standby-lage:
G4 till Start/Turn Off Computer och tryck pa Stand By.
Tryck pa vilken tangent som helst for att aterga till Normal-lage.
#1 Datorn kommer att stdngas av automatiskt om du trycker pa power-knappen under mer an fyra sekunder.
N&r datorn befinner sig i Standby-ldge gér det inte att satta i nagra skivor.
Det géar fortare for datorn att &tergé fran Standby-lage &n fran Hibernate-ldge.
Standby anvéinder mer strom &n Hibernate.

Nar datorn drivs med nétstrom kommer den att ga in i System Standby-lage om den inte anvands pa 25 minuter. Vid batteridrift gar
datorn in i System Standby-lage efter 25 minuters inaktivitet. For att undvika detta kan du andra instéllningarna p& skarmen Power
Options Properties (htgerklicka p& ikonen power status - valj Adjust Power Properties - vilj fliken Power Schemes och &ndra
instéliningarna i Settings for VAIO optimized power scheme).
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Anvénda Hibernate-ldge
Systemets status sparas pa harddisken och strommen stangs av. | detta lage &r stromindikatorn slackt.

Gor sa har for att aktivera Hibernate-lage:

Tryck pa <Fn>+<F12>.
Skarmen Hibernate visas, och datorn gér in i Hibernate-lage.

eller gor sa har:

Klicka pa Start, och vélj darefter Turn Off Computer.

Pa skarmen Turn off computer haller du ned <Shift>-tangenten och trycker pa Hibernate.
Gor sa har for att atervanda till Normallage:

Sla& pa datorn genom att trycka pa stromknappen.
Datorn atergar till féregédende stadium.

#9 Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker pa power-knappen under mer an fyra sekunder.
Né&r datorn befinner sig i Hibernate-ldge gar det inte att satta i négra skivor.
Hibernate-lage kréver mer tid &n Standby-Iage for att aktiveras.
Det tar ocksa langre tid att aterga till normallage fran Hibernate-Iige &n fran Standby-I4ge.
| Hibernate-lige forbrukas mindre strom an i Standby-lage.
Datorn fér inte rubbas forran stromindikatorn har slocknat.
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Felsbékning fér energihantering

Instéliningarna fér energihantering svarar inte

Operativsystemet i datorn kan bli instabilt om ett ldge med I&g energiférbrukning, som Hibernate initieras, och sedan andras innan
datorn helt har gatt in i laget med 1&g energiférbrukning.

Gor s& har for att aterstalla datorn till normal driftsstabilitet:
1 Avsluta alla program som &r éppna.

2 Tryck pa <Ctrl>+<Alt>+<Delete> samtidigt och valj Restart fran rullgardinsmenyn.
Datorn startas nu om.

3 Om detta inte fungerar trycker du ned power-knappen och haller den intryckt i mer &n fyra sekunder for att stdnga av datorn.
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Energihantering med VAIO Power Management

Energihanteringen hjalper dig stalla in ett energischema som passar din energikonsumtion, fér datorn som kérs med natstrdm eller
med batterier.

VAIO Power Management &r en programvara som endast utvecklats f6r VAIO-datorer. Med denna programvara kan du férbattra
Windows energihanteringsfunktioner och fa en battre drift av din dator och en langre livslangd pa batterierna.

Aktivera VAIO Power Management

Na&r du startar datorn visas ikonen power status i aktivitetsfaltet. Denna ikon visar vilken typ av energikélla du anvander for tillféllet
t.ex. natstrom. Om du dubbelklickar p& denna ikon visas skdrmen Power Meter som visar energistatus.

Funktionerna fér VAIO Power Management laggs till i Windows Power Options Properties.

GOr sé har for att aktivera VAIO Power Management:
1 Hogerklicka p& ikonen power status i aktivitetsfaltet.

2 Vilj Adjust Power Properties.
Sk&rmen Power Options Properties visas.

3 Vdlj fliken VAIO Power Management .
Aktivera VAIO Power Management energischema

VAIO Power Management har flera fordefinierade power schemes. Varje energischema bestar av ett antal
energihanteringsinstaliningar som tagits fram for att uppfylla vissa mal med energihanteringen, frAn maximal energibesparing till
ingen energibesparing alls.

Gor sa har for att aktivera VAIO Power Management energischema:

1 Oppna Adjust Power Properties.

2 Vvalj fliken Power Schemes.
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Vélj ett energischema i rullgardinsmenyn Power schemes.

Vid behov kan du andra objekten i listan, t.ex. LCD-skarmens ljusstryka.

Klicka pa OK.
Energischemat har aktiverats.

3
4 Om du nu véljer fliken VAIO Power Management ser du att valt energischema visas till hdger om Power Scheme.
5
6

D For att stélla in ett energischema méaste du ha ett administratorskonto for datorn.
For mer information om VAIO Power Management och Power Schemes, vénligen Ias hjalpfilen online.

Energischema Beskrivning

Energihantering fran Sténger av alla energihanteringsfunktioner som t.ex. lagena Standby och
Hibernate .

VAIO Optimerad Energihanteringslage nar natstrém anvands.

VAIO Maximum Battery Utnyttjar energisparfunktioner for att ge dig maximal batterilivsidngd och god

prestanda. Skdrmens ljusstyrka reduceras, och systemet forséatts i Standby-
lage efter en angiven tidsperiod.

VAIO Ultimate Battery Forlanger VAIO Maximum Battery genom att avaktivera den optiska
enheten helt.

#5 0m du har en mobil processor (se det tryckta dokumentet Specifications ), kan en processorikon visas i aktivitetsfaltet. Processorikonen indikerar processorns status
(prestanda, anpassning, batteriets livsldngd, degradering). For att visa ikonen klickar du p& knappen Advanced i fliken VAIO Power Management . Vlj rutan Show CPU
status icon in the taskbar och klicka sedan pa OK.

Om du vill veta mer om processorikonen, laser du hjélpfilen online (Ovrig information - Ikoner i meddelanderutan).

Aterstélla standardinstaliningar

Installningarna for energischemat som du &andrar i fliken VAIO Power Management kan aterstallas till standardinstallningar.
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GOr sé har for att aterstélla standardinstaliningen:
1 Vaélj fliken VAIO Power Management i fonstret Power Options Properties .

2 Klicka pa knappen Advanced.
Foénstret VAIO Power Management visas.

3 Klicka pa knappen Reset by default.
Fonstret Confirm visas.

4 Valj Restore all power schemes to the original factory default settings.

5 Klicka pa OK.
Fonstret Confirm sténgs och standardinstéliningarna aterstélls for alla energischeman.

VAIO Power Management Viewer

Beroende p& modell, finns VAIO Power Management Viewer installerad pa din dator.

GOr sé har for att starta VAIO Power Management Viewer:

A
Klicka -/ pa fliken VAIO Power Management.

Alternativt kan du klicka pa Start, peka p& All Programs, Security & Utilities och VAIO Power Management, och sedan klicka pa
VAIO Power Management Viewer for att starta den.

VAIO Power Management Viewer finns med tva flikar: Running on batteries och Plugged in. Genom att starta viewer visas
automatiskt den flik som passar din dators aktuella energischema. Pa varje flik visar radarkurvan prestanda med aktuellt
energischema och modifierat energischema i bestdmd farg.

GOr s har for att andra energischema:
Valj 6nskat energischema ur rullgardinsmenyn i VAIO Power Management Viewer.
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Gor enligt foljande for att se prestandan med energischemat modifierat av VAIO Power Management:

Nar bade VAIO Power Management och VAIO Power Management Viewer kors, visar VAIO Power Management Viewer prestandan
med det energischema som modifierades av VAIO Power Management.

# Anvand VAIO Power Management for att stélla in eller modifiera energischemat.
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Ansluta kringutrustning

Datorns olika anslutningsportar kan anvandas for att ge den fler funktioner.

Ansluta en extern visningsenhet (sidan 53)
Vilja visningslagen (sidan 57)

Anvanda funktionen Dual Display (sidan 58)
Ansluta externa hogtalare (sidan 61)
Ansluta en extern mikrofon (sidan 62)
Ansluta en USB-enhet (sidan 63)

Ansluta en skrivare (sidan 68)

Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 70)

Ansluta till natverk (LAN) (sidan 73)

Iy A A I A A

Portarna och deras placering finns beskrivna i det tryckta dokumentet Specifications.

Datortilloehdr och kringutrustning frén Sony finns hos din lokala &terférsaljare, och kan dven kan bestéllas fran Sonys webbplats:
www.sonystyle-europe.com

Ytterligare information om anslutningskompatibilitet finns pa webbplatsen VAIO-Link: www.vaio-link.com


http://www.sonystyle-europe.com
http://www.vaio-link.com
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Ansluta en extern visningsenhet

Du kan ansluta en extern visningsenhet till datorn. Du kan t ex anvanda din dator med en bildskarm, en projektor.
# Sténg av datorn och kringutrustningen, och koppla ur nitadaptern och natsladden innan du ansluter den externa visningsenheten.

Anslut nétsladden efter att alla andra kablar &r anslutna.

Sla pa kringutrustningen, och sla dérefter pa datorn.

Externa visningsenheter anvénds som extraskarmar.

Windows har ocksé den unika mdjligheten att anvanda en extern bildskarm for att sétta upp ett virtuellt skrivbord.
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Ansluta en datorbildskdrm

Gor sa har for att ansluta en datorbildskarm: E‘
1 Anslut skdrmkabeln (1) (ingér €j) till bildskarms/
VGA-anslutningen (2) (3 pa datorn.

2 Vid behov ansluter du ena &nden av monitorns natkabel (3) till monitorn, och —
den andra &nden till ett natuttag. ID—""

Ansluta en multimediaskdrm for datorer

Du kan ansluta datorn till en multimediaskarm for datorer som inkluderar
inbyggda hdgtalare och en mikrofon.

GOr sa har for att ansluta en multimediaskarm for datorer: @00

1 Anslut skdrmkabeln (1) till bildskarms/
VGA-anslutningen (2) O3 pa datorn. e é

2 Anslut hogtalarkabeln (3) till anslutningsporten for horlurar (4) () pa

datorn. g
3 Anslut mikrofonkabeln (5) till mikrofonanslutningen (6) »* pa datorn.
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Ansluta en TV-apparat

Gor s& har for att ansluta en TV till datorn:

1 Anslut ena dnden av audio/video-kabeln (1) (tillval) till AV Out-
anslutningen (2) (gul) och den andra &nden till TV-apparaten.

Anslut TV-apparatens néatsladd (3) till ett natuttag.

3 Byt ingangskanal (input channel) pa TV-apparaten till external input o (=
(extern signal).

4 Installera TV-konfigurationssystemet.
#1 Se handboken som foljde med kringutrustningen for ytterligare upplysningar om installation och @

anvandning.

Om du sétter i en DVD i DVD-ROM-enheten for att titta pa video pa TV-apparaten, kan det hianda é‘m
att tangentkombinationen<Fn>+<F7> inte kan anvindas for att vaxla mellan LCD-skérmen och

TV-apparaten.

Losning:

1. Mata ut DVD-skivan ur datorn.

2. Vaxla mellan LCD-skarmen och TV-skdrmen med tangentkombinationen <Fn>+<F7> nér du har matat ut DVD-skivan.
Bilden visas nu pa bade LCD-skarmen och TV-skarmen. Sétt i DVD-skivan igen for att starta DVD-programmet.

Om skdrmuppldsningen pé datorn ar mer dn 1024 x 768 bildpunkter, gér det inte att visa hela bilden pa TV-apparaten. Det dolda omradet pa TV-skarmen kan visas om du
flyttar markoren i datorn. Om du vill visa hela bilden maste du dndra skarmupplésningen pa datorn till
1024 x 768 bildpunkter eller lagre.

#9 Vilken kabel kan jag anvanda for att ansluta min VAIO utrustad med en Audio/Videoport till en TV? Du méste anvdnda en AV-kabel som har en minijack-anslutning
i ena dnden och 3 RCA-anslutningar (kallas ocksa cinch) i andra anden. Till exempel Sony VMC-20FR som finns tiliginglig via direktforsaljning och hos olika aterforsaljare.
Vénligen notera att alla TV-apparater har inte RCA in, om din TV-apparat inte har RCA in, behdver du en RCA till scartkabel (tillgénglig om din TV-apparat har Scart in). Om
din VAIO har en S-videoport, kan du anvinda denna port som en alternativ anslutning. Vénligen se Knowledge Bases p& webbsidan VAIO-Link.



http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
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Ansluta en projektor
GOr sé har for att ansluta en projektor:

1 Anslut RGB-signalkabeln (1) till anslutningen bildskarm/VGA (2) som har symbolen (3.
Anslut audiokabeln (3) (ingér ej) till anslutningsporten for hérlurar (4) med symbolen ().

2
3 Anslut RGB-signalkabeln och audiokabeln till motsvarande anslutningar i projektorn (5).
4

Anslut projektorns natsladd (6) till ett natuttag.

s
— — 1l |
——

O] (5] (6]

#9 | vissa situationer gar det inte att visa bilden pa datorns LCD-skérm samtidigt som pa en extern skarm eller projektor.

Med hjélp av tangentkombinationen <Fn>+<F7>, kan du véxla mellan datorns LCD-skarm och den externa skérmen.

- >
56

Ansluta kringutrustning
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Viélja visningsldgen

Nar datorn ar ansluten till en extern visningsenhet (skrivbordsbildskarm, TV osv.) gar det att vélja vilken bildskdrm som ska anvéandas
som primar bildskdarm. Se Anvénda funktionen Dual Display (sidan 58) for ytterligare information om hur du arbetar pa datorns
bildskdrm och den externa bildskdrmen samtidigt.

GOr sé har for att byta primar bildskarm:

1 Klicka pa knappen Start och vilj sedan Control Panel.
Foénstret Control Panel visas.

Klicka pa Appearance and Themes.

3 Klicka pa Display.
Nu visas dialogrutan Display Properties.

4 Kilicka pa fliken Settings.

5 Klicka pé bildskarmen med siffran 2.
Datorns LCD-skérm representeras av sk&rmen med siffran 1 som standardinstélining.
Om du inte vet om det &r datorns skarm eller den externa skarmen som ar 1 eller 2, klickar du pa knappen Identify.

6 Markera kryssrutan Use this device as the primary monitor.

Klicka pa Apply och klicka darefter pa OK.
Den externa sk&rmen ar nu primér bildskarm.
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Anvénda funktionen Dual Display

Funktionen Dual Display (tvdsk&rmsvisning) gor att du kan dela upp Skrivbordet éver olika skarmar. Exempel: Om en extern
bildskérm ansluts till bildskdrmsanslutningen, kan LCD-sk&rmen och den externa skarmen tillsammans fungera som ett enda
Skrivbord.

Du kan flytta markoren fran en bildskarm till den andra. P& sa sétt kan du dra objekt, som ett Oppet programfonster eller ett
verktygsfalt, fran en skarm till en annan.

Denna konfiguration med ett enda Skrivbord férdelat pa olika skarmar, kallas virtual desktop (virtuellt skrivbord).

#0 Det ar mojligt att maskinvaran i din bildskérm eller TV inte stoder funktionen Dual Display.
Vissa program &r inte kompatibla med instéliningarna for Dual Display.
Tillse att datorn inte gér in i Standby eller Hibernate-lége nér du arbetar i Dual Display-lage, annars kanske inte datorn kan &terga till Normal-lge.
Om du valjer olika farger pa varje skdrm, dela da inte ett enda fonster mellan tva skarmar, eftersom det da kan uppsta fel i programvaran.
Stall in farre farger eller en lagre upplosning pa varje skarm.
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Vélja Dual Display-lage
GOr sa har for att valja Dual Display-lage:

Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Valj fliken Settings.

Klicka pa bildskarmen med siffran 2.

Markera kryssrutan Extend my Windows desktop onto this monitor.
Klicka pa Apply och darefter pa OK.

#0 Det ar mojligt att maskinvaran i din bildskérm eller TV inte stoder funktionen Dual Display.

0O NO UV A WN =

Stélla in farger och upplésning fér varje skdrm

Det gar att stalla in farger och upplosning for varje skarm som utgoér en del av ett virtuellt skrivbord.
Gor sa har for att stélla in farger och upplosning for varje skarm:

Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Valj fliken Settings.

Klicka pa den skarm du vill &ndra (1 eller 2): visa farger eller upplésning.
Vélj ett alternativ fran listan Color quality for att &ndra farger.

Anvand skjutreglaget i Screen resolution for att &ndra uppldsningen.
Klicka pa Apply och darefter pa OK.

O 0O NO VT A WN =
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Anpassa det virtuella skrivbordet

Det gér att anpassa Dual Display-laget genom att &ndra laget mellan de tva bildskarmar som tillsammans utgér det virtuella
skrivbordet.

Gor sé har for att anpassa Dual Display-lage:

Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.

Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Klicka pa fliken Settings.

Dra i ikonerna som representerar skarmarna, s& att de stammer Overens med de verkliga skdrmarnas lage. De tva
bildskarmsikonerna maste sitta ihop fér att kunna bilda ett virtuellt skrivbord.

7 Klicka p& Apply och darefter pa OK.

S U1 A WN =

Sténga av funktionen Dual Display

GOr sé har for att avaktivera funktionen Dual Display:
Klicka pa knappen Start i aktivitetsfaltet i Windows.
Klicka pa Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa ikonen Display.

Klicka pa fliken Settings.

Klicka pé bildskarmen med siffran 2.

Avmarkera kryssrutan Extend my Windows desktop onto this monitor.
Detta kommer att stdnga av funktionen Dual Display.

#9 Anvisningar om hur man véxlar fran primér (Primary) till sekundar (Secondary) bildskarm finns i avsnittet Vélja visningsldgen (sidan 57).

N O v A WN -
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Ansluta externa hégtalare

Du kan foérbattra din dators ljudkvalitet genom att ansluta externa hogtalare.
Gor s har for att ansluta externa hogtalare:

1 Anslut hogtalarkabeln (1) till datorns anslutningsport for horlurar (2).

2 Anslut den andra &nden av hogtalarkabeln till den externa hogtalaren (3).
3 Skruva ner volymen pa hogtalarna innan du slar pa dem.

#1 Kontrollera att hdgtalarna ar avsedda for att anvandas med datorer.
Légg inte disketter pa hogtalarna, magnetfaltet runt hogtalarna kan skada informationen pa disketterna.

Felsbkning fér ljud

Det hérs inget i hégtalarna

O Om du anvander externa hdgtalare kontrollerar du forst att hogtalarna &r réatt anslutna och att volymen inte ar alltfor 1agt installd.
Om hogtalarna ar utrustade med mute (tyst)-knapp, kontrollera da att den inte &r intryckt. Kontrollera att eventuella batterier som
driver hdgtalarna &r korrekt isatta och att de fortfarande fungerar.

Q Koppla ur eventuell audiokabel som &r ansluten till anslutningen fér hérlurar.
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Ansluta en extern mikrofon

Om du behdver anvanda en enhet fér ingdende ljudsignaler, till exempel for att rostchatta 6ver internet, maste du ansluta en extern
mikrofon.

Gor sa har for att ansluta en extern mikrofon:
Anslut mikrofonkabeln (1) till mikrofonanslutningen (2) som har symbolen ,*.

2 . 2 [{]

\%\

#1 Kontrollera att mikrofonen &r avsedd for att anvindas med datorer.
Felsékning fér ljud

Mikrofonen fungerar inte

Q Kontrollera att mikrofonen ar ordentligt ansluten till datorns anslutning f6r mikrofon, om det ar en extern mikrofon du anvéander.
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Ansluta en USB-enhet

Det gér att ansluta USB-enheter (till exempel mus, diskettenhet, tangentbord, skrivare) till datorn.

USB-enheter ar s.k. hot plug and play-enheter. Detta innebér att du inte behdver stédnga av datorn innan du ansluter dessa enheter,
om inte annat anges i de bruksanvisningar som féljer med respektive enhet.

Ibland maste programvaran for USB-enheten installeras innan du kan ansluta enheten. Om du inte féljer de procedurer som
rekommenderas, kanske enheten inte fungerar. Las bruksanvisningen som féljer med USB-enheten for ytterligare information.

Q Ansluta en USB-mus (sidan 64)
Q Ansluta en diskettenhet med USB-anslutning (sidan 65)
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Ansluta kringutrustning

Ansluta en USB-mus

Gor s& har for att ansluta en USB-mus:
1 Valj 6nskad USB-port (1).

2 Anslut USB-musens kabel (2) till USB-porten.
Nu kan du anvanda din USB-mus (3).

3
Moy 2

e

Eftersom VAIO:s drivrutin for USB-mus &r forinstallerad i datorn, ar allt du behéver géra att ansluta USB-musens kabel till USB-porten, och sedan &r det bara att borja jobba.

o) T
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Ansluta en diskettenhet med USB-anslutning

En USB-diskettenhet finns att kdpa som tillvalsutrustning fér anslutning till datorn.
Gor sa har for att ansluta en USB-diskettenhet:

1 Valj 6nskad USB-port.

2 Anslut diskettenhetens USB-kabel till USB-porten. Kontrollera att VAIO-logotypen pa diskettenheten &r vand uppat.
Din USB-diskettenhet ar nu fardig att anvandas.

GOr sé har for att koppla ur en USB-diskettenhet:

O Om datorn &r pa, vantar du forst tills diskettenhetens lysdiodsindikator har slocknat, och kopplar darefter ur USB-kabeln. Om
diskettenheten inte kopplas ur pa ratt satt kan systemet krascha, och du riskerar att férlora data som inte sparats.

QO Om datorn ar avstangd kan du koppla ur USB-kabeln direkt fran datorn.
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Sétta i en diskett

Gor sa har for att satta i en diskett:

1 Fatta disketten (1) med etikettsidan vand uppét.

2 Tryck forsiktigt in disketten i diskettenheten (2) tills den kommer pa plats med ett klick.

Ta ut en diskett

GOr sa har for att ta ut en diskett:

Nar du har anvéant disketten fardigt vantar du tills lysdiodsindikatorn (1) slocknar, och trycker dérefter pa utmatningsknappen (2) for
att ta ut disketten.

#1 Kontrollera noga att lysdiodsindikatorn inte lyser innan du trycker pa utmatningsknappen.
Om disketten inte matas ut nér du trycker pa knappen ska du koppla ur diskettenheten fran datorn.
I Tryck inte pa utmatningsknappen nér lysdiodsindikatorn lyser. Disketten kan skadas.
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Felsbkning fér disketter
Min USB-diskettenhet kan inte skriva till en diskett

Q Disketten &r skrivskyddad. Sténg av skrivskyddet eller anvand en diskett som inte &r skrivskyddad.
Q Kontrollera att disketten &r ordentligt isatt i diskettenheten.
Q Det kan vara fel pa disketten. F6rsok att s&tta in en annan diskett.

Diskettenheten PCGA-UFD5/A (USB) (tillvalsutrustning) far inte enhetsbeteckningen A i systemet
Gor sa har for att tilldela enhetsbeteckning A till diskettenheten UFD5/A :

Sl& pa strommen till datorn.

Anslut UFD5/A.

V&lj Control Panel fran Start-menyn.

Dubbelklicka pa System.

V4lj fliken Hardware och klicka darefter pa Device Manager.

Valj Universal Serial Bus controllers och darefter Y-E Data USB Floppy.

Pa menyn Action klickar du pa menyn Uninstall.

Klicka pa OK nagra ganger, tills meddelandet Confirmation of deletion of device visas.

Valj Scan for hardware changes fran Action-menyn.
UFD5/A ké&nns nu igen som enhet A.

O O NGO UL A~ WN =
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Ansluta en skrivare
Det gér att ansluta en Windowskompatibel skrivare till datorn fér att skriva ut dokument.
Ansluta en skrivare via USB-porten

Det gér att ansluta en USB-skrivare som &r kompatibel med din version av Windows till datorn.
GOr sé har for att ansluta en skrivare till datorns USB-port:

1 Kopplain en USB-skrivarkabel (1) till en av datorns USB-portar (2).
USB-portarna pa din dator ar férsedda med symbolen Y for att kunna identifieras.

2 Anslut skrivarens natsladd till ett natuttag (3).




\/A\IO

69
Maskinvaruguide

- >

Ansluta kringutrustning

Ansluta en skrivare till skrivarporten

GOr s har for att ansluta en skrivare till datorns skrivarport:
1 Anslut skrivarkabeln (1) som levererades med skrivaren till skrivarporten (2) med symbolen .

2 Anslut skrivarens néatsladd (3) till ett ndtuttag.

#o Sténg av datorn och skrivaren, och koppla ur natadaptern och nétsladden innan du ansluter skrivaren
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Ansluta en i.LINK-enhet

Datorn innehéller en i-LINK (IEEE1395)-port, som du kan anvanda for att ansluta till en i.LINK-enhet som en digital videokamera, eller
for att ansluta tva barbara VAIO-datorer till varandra for att kopiera, radera eller redigera filer.

i.LINK-porten pa din dator fungerar inte som strémkalla fér externa enheter som normalt drivs via i.LINK-portar.

i.LINK-porten har stod for overféringshastigheter upp till 400 Mbps, men den faktiska 6verforingshastigheten beror pa den externa
enhetens dverféringshastighet.

Tillgangen pa olika i.LINK-funktioner varierar beroende pa vilka program du anvander. Se programvarans medfodljande
dokumentation for ytterligare information.

Nagra exempel pd i.LINK-kablar som ar kompatibla med din VAIO har féljande bestallningsnummer:

VMC-IL4415A (1,5 meter lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje &nde), VMC-IL4408Series (en 0,8 meter l1ang kabel med en
fyrstiftskontakt i varje dnde).

Q Ansluta en digitalvideokamera (sidan 71)
QO Koppla samman tva VAIO notebook-datorer (sidan 71)

#1 Det gar inte att till fullo garantera, att i.LINK-forbindelser med andra kompatibla enheter fungerar.

i.LINK-forbindelsen skiljer sig namligen &t beroende pé programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvands. Se programvarans medféljande
dokumentation for ytterligare information.

Om du vill ansluta en i.LINK-kompatibel enhet for PC till din dator (t.ex. harddisk, CD-RW-enhet), ska du forst kontrollera att enheten &r kompatibel med operativsystemet
ifrdga, och att anslutningen uppfyller de arbetsvillkor som rekommenderas i den medftljande dokumentationen.
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Ansluta en digitalvideokamera

GOr sé har for att ansluta en digitalvideokamera:

1 Kopplain ena anden av i.LINK-kabeln (1) till i.LINK-porten (2) i datorn, och anslut den andra
anden till anslutningen DV Out (3) pa den digitala videokameran.

2 Starta programmet DVgate Plus.
#5 De anslutningsportar som ar méarkta DV Qut, DV In/Out eller i.LINK pé digitala videokameror frén Sony, &r i.LINK-kompatibla.

Digitalvideokameran fran Sony utgor endast ett exempel - det & mdjligt att din digitala videokamera maste anslutas pé ett
annat sitt.

Om din digitala videokamera ar utrustad med ett fack for en Memory Stick, kan du kopiera bilder frAn kameran till datorn
med hjdlp av en Memory Stick. Du behdver bara kopiera bilderna till Memory Stick, och sedan placera Memory Stick i en PC-
kortsadapter for att ansluta den till datorn.

Det gér inte att komma &t bilder som lagrats pa en Memory Stick nér du anvéinder en i.LINK-anslutning.
Koppla samman tva VAIO notebook-datorer

Det gar att kopiera, redigera eller radera filer pa en annan VAIO-dator fran din egen dator med
hjalp av en i.LINK-kabel (tillvalsutrustning).

Det gér aven att skriva ut dokument p& en skrivare som ar ansluten till en annan VAIO-dator.
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Felsbkning fér i.LINK-enheter

Det gar inte att upprétta en i.LINK-férbindelse mellan tva VAIO-datorer

Q

a
a
a

Du maste ha administratorsprivilegier pa din dator for att kunna lanka samman de bada datorerna.
Koppla ur i.LINK-kabeln, och anslut den darefter igen.
Om anslutningen fortfarande inte har upprattats efter att du vantat en stund, startar du om b&da datorerna.

Om nagon av datorerna precis har atergatt frn ett energisparlédge kan detta paverka férbindelsen mellan datorerna. Starta i s&
fall om datorerna fullstdndigt innan du ansluter dem till varandra.

Nér jag sparar bilder pa en digital videoenhet med hjélp av DVgate Plus visas ett felmeddelande

a

a
a
a

Sténg alla 6ppna program och starta om datorn. Om man ofta sparar bilder pa en digital videoenhet med hjélp av DVgate Plus
visas ibland detta meddelande.

Din digitalvideoenhet méaste ha DV In/Out-port for att det ska ga att fora over filer till digitalvideoenheten.
Kontrollera att bada enheterna ingar i samma arbetsgrupp och att alternativet Sharing &r aktiverat.
Om den andra datorn har ett annat operativsystem (t.ex. Windows 2000), behdver du ett program som t.ex. Smart Connect.

Jag kan inte anvénda digitala enheter

a
a

Kontrollera att DV-enheten &r paslagen och att kablarna &r korrekt anslutna.

Om du anvander flera i.LINK-enheter kan kombinationen av de anslutna enheterna medféra instabil drift. Om s& &r fallet sténger
du av alla anslutna enheter och kopplar ur enheter som inte anvands. Kontrollera anslutningen och sla déarefter pa strommen
igen.

Vi rekommenderar starkt att du enbart anvander Sonys i.LINK-kablar, eftersom andra méarken kan orsaka problem med i.LINK-
enheterna.
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Ansluta till natverk (LAN)

Du kan ansluta datorn till natverk av typen 10BASE-T/100BASE-TX via en natverkskabel av Ethernet-typ. Kontakta
natverksadministratéren angdende detaljer om instéllningar och apparater som krévs for att ansluta till natverket.

# Standardinstéliningarna gor det mojligt att ansluta datorn till nitverket.

Yiterligare information om hur du gér till viga for att ansluta datorn till natverket hittar du i avsnittet Hardware troubleshooting (Felsokning for maskinvara) pa webbplatsen
VAIO-Link.

I Koppla inte in telefonkabeln till din dators natverksport.
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Uppgradera din VAIO-dator

Datorn och dess minnesmoduler &r utrustade med hdgprecisionskomponenter och elektroniska kontakter. Féljande anvisningar
rekommenderas for att garantin inte ska ogiltigforklaras pa grund av felaktigt handhavande:

Q Kontakta aterférsaljare da du vill installera en ny minnesmodul.

Q Installera den inte sjalv om du inte ar val bekant med hur det gér till att uppgradera minnet i datorer.
Q Ror inte vid kontakterna, och 6ppna inte minnespanelen.

Om du behover hjélp, kontakta VAIO-Link.

Sétta i och ta bort minne*

Du kanske kommer att vilja byta eller lagga till minnesmoduler fér att 6ka din dators prestanda i framtiden. Genom att installera valfria
minnesmoduler kan du utéka minnet.

Var forsiktig nér du byter minne. Misstag vid installationen eller borttagandet av minnesmodulen kan orsaka fel.

Anvand enbart DDR266 DDR-SDRAM SO-DIMM (guldplaterade kontakter) vid minnesuppgradering.

Elektrostatiska urladdningar kan skada elektroniken. Félj dessa anvisningar och se till att féljande villkor &r uppfyllda innan du rér vid
ett extraminne:

Q Hantera minnesmodulen varsamt.

Q De procedurer som beskrivs i detta dokument férutsatter god erfarenhet och kunskap om den allm&nna terminologin som hér
samman med persondatorer, samt med de s&kerhetsprinciper, myndighetsbestammelser och normer som maste féljas och
uppfyllas vid anvédndning och modifiering av elektronisk utrustning.

Q Koppla ur datorn fran stromkallan (batteriet eller natadaptern) och fran eventuella andra anslutningar
(telekommunikation, natverk eller modem) innan du 6ppnar datorn. Underlatenhet att géra detta kan medféra skador pa
personer och utrustning.
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Q Statisk elektricitet (Aven k&nt under férkortningen ESD - elektrostatiska urladdningar) kan skada minnesmodulerna och andra
komponenter. Minnesmoduler ska endast installeras vid en ESD-s&ker arbetsplats. Om sddan plats inte finns tillganglig - arbeta
da inte pa heltadckningsmatta, och handha inga material som alstrar eller bar statisk elektricitet (t.ex. cellofanomslag). Se till att
du &r jordad, genom att uppratthalla kontakt med en omalad metallyta p& chassit, under hela proceduren.

0 Oppna inte minnesmodulens férpackning innan du &r klar fér att byta modulen. Férpackningen skyddar modulen mot ESD.

I Anvand den speciella pase som levereras med minnesmodulen, eller sla in modulen i aluminiumfolie for att skydda den mot elektrostatiska urladdningar.

Om vétska eller frimmande dmnen tillats trdnga in i minnesfacken, eller i andra interna komponenter i datorn, kommer skador att uppsta, och eventuella reparationer
omfattas inte av garantin.
I Minnesmodulen far inte placeras pé platser dér den utsétts for:
- Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,
- Direkt solljus,
- Stora méngder damm,
- Mekaniska vibrationer eller stotar,
- Starka magneter eller hogtalare som inte ar forsedda med magnetskydd,
- En omgivningstemperatur hogre dn +35 °C eller lagre dn +5 °C,
- Hog luftfuktighet.

* Antalet tillgangliga platser varierar beroende pa hur din dator ar konfigurerad.
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Ta ur och sétta i minnesmoduler

Gor sé har for att byta eller lagga till en minnesmodul:

Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

Koppla ur natsladden fran datorn och ta bort batterierna.

Vanta tills datorn har svalnat.

Véand datorn upp och ned.

Oppna luckan p& undersidan genom att skruva loss skruven (skruva motsols).

S U1 A W N =

Dra spérrarna i pilarnas (1) riktning fér att ta loss minnesmodulen.
Minnesmodulen &r nu lossad.

7 Dra minnesmodulen i samma riktning som pil 2.



\/\IO .

77

Maskinvaruguide

Uppgradera din VAIO-dator
8 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.

9 Satt i minnesmodulen genom att féra ut den ur facket enligt illustrationen.
10 Tryck fast modulen tills det klickar.

I Ror inga andra kort &n minnesmodulerna.
I Om du endast placerar en minnesmodul, placera den i facket pa det satt som bilden nedan visar.

11 Sténg luckan.

12 Dra at skruven pa datorns undersida.
13 SI& pa datorn.
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Kontrollera minneskapaciteten

GOr sé har for att kontrollera hur mycket minne du har:
1 Sl& pa datorn.

2 Gatill Sony Notebook Setup via Start-menyn.
Dialogrutan Sony Notebook Setup visas.

3 Under fliken About this Computer ser du hur mycket systemminne som finns. Om extraminnet inte syns upprepar du processen
frAn borjan och startar darefter om datorn.
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Skaffa hjéalp

Detta avsnitt beskriver hur du gar till vaga for att fa hjélp och support om nagot gar fel med datorn.
Sony erbjuder flera supportalternativ fér din dator.

Sonys supportalternativ

Se avsnittet Dokumentation (sidan 9) for detaljer angdende den tryckta och elektroniska dokumentationen som levereras med
datorn, samt andra informationskallor.

Andra informationskéllor

a
a

Anvand de hjalpfiler som foljer med respektive program for att fa anvisningar om hur programmet anvands.

Webbplatsen VAIO-Link: bestk webbplatsen VAIO-Link fér felsékning om du har problem med din dator. Adress:
http://www.vaio-link.com

e- Support: P4 denna interaktiva del av webbplatsen http://www.vaio-link.com kan du kontakta var duktiga supportpersonal via
internet. Du kan med latthet hantera dina tekniska fragor med hjélp av ditt personliga konto.

VAIO-Link hjalplinje: Forsok att finna I6sningen pé ditt problem med hjélp av den elektroniska och tryckta dokumentationen,
innan du kontaktar VAIO-Link per telefon.

Besok Sonys andra webbplatser:
Q www.club-vaio.com om du vill veta mer om VAIO och delta i den vaxande gemenskapen VAIO-anvéndare.

Q www.sonystyle-europe.com fér att gbra internetinkdp.

Q www.sony.net foér andra produkter fran Sony.

#1 Innan du kan anvdnda internetfunktionerna som beskrivs har maste du upprétta en anslutning till internet.


http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com 
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net
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e-Support
Vad innebér e-Support?

Har du letat i bruksanvisningarna och pa webbplatsen (www.vaio-link.com) men inte hittat svaret pa din fraga eller I16sningen pa ditt
problem? D& &r e-Support den perfekta |6sningen!

Pa var interaktiva webbplats e-Support Web Portal kan du stalla alla de fragor du har om din VAIO, och & svar fran var duktiga
supportpersonal.

Varje fradga du stéller far ett unikt "case number" for att underlatta kommunikationen mellan dig och supportteamet.

Vem far anvédnda e-Support?
Alla registrerade VAIO-kunder har obegransad tillgang till VAIO-Links e-Support Web Portal.

Hur kommer jag at e-Support-portalen?

Nar du registrerar din VAIO pa webbplatsen fér Club-VAIO (www.club-vaio.com), f&r du automatiskt nagra timmar senare, ett e-
postmeddelande med lanken till e-Support Web Portal, ditt kundnummer (Customer ID) och grundldggande upplysningar.

Klicka helt enkelt pa lanken i e-postmeddelandet for att aktivera ditt konto.

Du kan nu stéalla din foérsta fragal

Det gar att komma &t e-Support Web Portal fran vilken dator som helst som ar internetansluten.

En komplett hjalpfil finns tillganglig pa e-Support Web Portal, med vilken du far hjalp att anvénda var tjanst e-Support.

Kan jag stélla fragorna pa mitt eget sprak?

Eftersom du kontaktar vart e-Supportteam genom en portal som ansluter dig direkt till var centrala databas, kan e-Support endast
acceptera och hantera fradgor som skrivits pa engelska.


www.vaio-link.com
www.club-vaio.com
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Kan jag stélla mina fragor ndr som helst?

Ja, det gar bra att stélla fragor dygnet runt, men ténk p4 att vart e-Supportteam bara kan behandla dina fragor frdn mandag till
fredag, 08.00 - 18.00.

Kostar det ndgot att anvdnda e-Support?
Nej, detta ar en helt kostnadsfri tjanst som vi erbjuder samtliga registrerade VAIO-kunder!

Hur kan jag veta att e-Supportteamet har behandlat min fraga?

Sa fort fragan har borjat hanteras av e-Supportteamet far du ett e-postmeddelande om detta.
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Férsiktighetsanvisningar

Detta avsnitt innehaller riktlinjer for sékerhet och forsiktighetsatgérder for att skydda datorn fran potentiella skador.
Om du behover hjélp, kontakta VAIO-Link.

Hantering av harddisken (sidan 83)
Hantering av LCD-skarmen (sidan 83)
Anviandning av stromkallan (sidan 84)
Hantering av datorn (sidan 84)
Hantering av disketter (sidan 86)
Hantering av skivor (sidan 86)
Anvandning av batteriet (sidan 87)
Anvéandning av hérlurar (sidan 87)

I Iy Ny A O

Hantering av Memory Sticks (sidan 88)
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Hantering av harddisken

Harddisken har stor lagringskapacitet, och laser och skriver data med hog hastighet. Dock kan den latt skadas av mekaniska
vibrationer, stétar och damm.

Trots att harddisken har ett inbyggt sakerhetsskydd for att forebygga dataférlust p& grund av mekaniska vibrationer, stotar eller
damm, &r det viktigt att datorn hanteras med forsiktighet.

Folj dessa anvisningar for att undvika skador pa harddisken:

Utsétt inte datorn for pldtsliga rorelser.

Hall datorn pa avstand fran magnetfalt.

Placera inte datorn pa stallen dér den kan utsattas for mekaniska vibrationer, eller dar den star ostadigt.
Flytta inte pa datorn nér den &r paslagen.

Sténg inte av eller starta om datorn nar data skrivs till eller lases fran harddisken.

Anvand inte datorn pa platser dar den ar utsatt for kraftiga temperaturvaxlingar.

[ I N T S RO A

Flytta inte pa datorn nér systemet &r i Standby-lage.
#1 0m harddisken skadas gar det inte att aterfa forlorade data.

Hantering av LCD-skdrmen

O Rikta inte LCD-skdrmen mot solen, eftersom detta kan medféra skador pa LCD-skarmen. Var forsiktig nédr du anvander datorn
néra ett fonster.

Q Skrapa inte LCD-skérmen eller utsétt den for tryck. Detta kan géra att den inte fungerar.

O Nar datorn anvands vid laga temperaturer kan en restbild uppsta pa skarmen. Detta &r normalt. Nar datorn aterfar normal
temperatur kommer skarmen att uppféra sig normalt igen.

QO En restbild kan uppsta pa skdrmen om samma bild visas under en langre tidsperiod. Restbilden forsvinner efter ett litet tag. For
att férhindra restbilder kan du anvanda skérmslackare.
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a

Skarmen blir varm under drift. Detta &r normalt och innebar inte att ett fel har uppstatt.

LCD-skarmen &r tillverkad med hogprecisionsteknologi. Det ar dock mdjligt att du upptéacker sma svarta prickar och/eller ljusa
prickar (roda bl eller grona) som upptrader pa skarmen. Detta &r ett normalt resultat av tillverkningsprocessen och inte att fel
har uppstatt.

Undvik att gnugga LCD-skarmen eftersom den da kan skadas. Torka LCD-sk&rmen med en mjuk, torr trasa.

Anvéandning av strobmkéllan

a
a
a

I N N A IO N

Se det tryckta dokumentet Specifications for att kontrollera energidetaljerna fér din VAIO.
Dela inte natuttag med annan strémkrévande utrustning som kopieringsmaskiner eller dokumentférstérare.

Kop en dosa med flera uttag och skydd mot spanningstoppar. Med en sddan skyddar du datorn mot skador som uppstar pa
grund av plétsliga strdmsprang, till exempel under askvader.

Placera inga tunga foremal pa natsladden.

Fatta alltid kontaktdonet nar du drar ut sladden ur n&tuttaget. Dra aldrig i sjalva sladden.
Koppla ur datorn fran vagguttaget om du inte tdnker anvanda den under en langre period.
Forsékra dig om att det &r latt att komma &t natuttaget.

Koppla ur natadaptern fran natuttaget nar den inte anvands.

Anvand enbart den natadapter som medfdljer. Anvand inte ndgon annan natadapter.

Hantering av datorn

Q

Q

Rengdr chassit med en mjuk trasa, antingen torr eller 14tt fuktad med en mild tvattldsning. Anvénd inte rengdringsverktyg med
slipverkan, skurpulver eller [dsningsmedel som exempelvis alkohol eller bensin, eftersom s&dana kan skada ytskiktet pa datorn.

Om du rakar tappa ett fast féremal pa datorn eller spilla vatska 6ver den, ska den stdngas av och kopplas ur fran natuttaget. Det
ar en god idé att lata kvalificerad servicepersonal ta en titt pa datorn innan den anvands igen.

Tappa inte datorn, och placera inga tunga féremal pa den.
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Q Stall inte datorn pa platser dar den utséatts for:

Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler,

Direkt solljus,

Stora méngder damm,

Fukt eller regn,

Mekaniska vibrationer eller stétar,

Starka magneter eller hdgtalare som inte &r férsedda med magnetskydd,
En omgivningstemperatur som ar hdgre &n 35°C eller l&gre 8n 5°C,

Hog luftfuktighet.

Q Placera ingen annan elektronisk utrustning i narheten av datorn. Datorns elektromagnetiska falt kan gbra att utrustningen inte
fungerar.

I U R Iy A A I N

Q Tillférsékra god ventilation for att férebygga att datorn blir alltfor het. Stall inte datorn pa pordsa ytor som filtar eller mattor, eller
i ndrheten av material som gardiner eller draperier, som kan blockera datorns luftintag.

O Datorn anvander hogfrekventa radiosignaler och kan orsaka stérningar pa radio- och TV-mottagning. Om detta intraffar sa flyttar
du bara datorn till passande avstand fran apparaten.

Q Anvéand endast kringutrustning och gréanssnittskablar som uppfyller specifikationerna, annars kan problem uppsta.
Q Anvand inte skadade anslutningskablar, ej heller sddana med skarméarken.

O Om datorn tas direkt fran ett kallt stalle till ett varmt, kan kondens uppsta inne i datorn. Vanta i s& fall minst en timme innan du
slar pa datorn. Om problem uppstéar kopplar du ur strommen till datorn och kontaktar VAIO-Link.

Q Koppla alltid ur natkabeln innan du rengér datorn.

Q Sakerhetskopiera dina data regelbundet eftersom de kan gé férlorade om datorn blir skadad. Frdn den medféljande skivan kan
du aterinstallera de flesta av de medféljande programmen (las Troubleshooting Guide for ytterligare information).
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Hantering av disketter

a
a
a

Oppna inte slutaren manuellt, och rér aldrig vid diskettens yta.
Hall disketter pa avstand fran magnetfalt.
Hall disketter pa avstand fran direkt solljus och andra varmekallor.

Hantering av skivor

a
a
a

Ror aldrig vid skivans yta.
Tappa inte skivan, och férsék inte att bdja den.

Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka inlasningsfel. Hall alltid skivan i kanterna och hélet i mitten enligt
illustrationen:

For att skivan ska kunna halla maste den hanteras pa ratt satt. Anvand inga I6sningsmedel (t.ex. bensin eller fértunningsmedel),
andra rengdringsmedel eller antistatisk spray, eftersom de kan skada skivan.

Normal rengdring utférs genom att fatta skivan i kanterna och anvanda en mjuk trasa for att torka ytan fran mitten och utat.

Om skivan ar hart smutsad, fuktar du en mjuk trasa med vatten, vrider ur den ordentligt, och anvander den sedan for att torka
skivans yta fran mitten och utat. Anvand en torr mjuk trasa for att torka bort eventuell kvarvarande fukt fran skivan.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.
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Anvédndning av batteriet

[N IR IO S A S S N B

a
a

Ladmna aldrig batteriet i temperaturer 6éver 60°C, som till exempel i direkt solljus, eller i en bil som parkerats i solen.
Batteriets livslangd &r kortare i kalla milj¢er. Detta beror pd att batteriet arbetar mindre effektivt vid lagre temperaturer.
Batterier ska laddas vide temperaturer mellan 10°C och 30°C. Lagre temperaturer kraver langre laddningstid.

Nar batteriet anvands eller laddas ur, uppstar hetta i batteriet. Detta ar normalt och inget att oroa sig Gver.

Hall batteriet p& avstand fran alla varmekallor.

Batteriet ska héllas torrt.

Oppna inte batteriet, och férsok inte att ta isér det.

Batteriet ska inte utsdttas for mekaniska stétar.

For att skydda batteriet fran skador ska det tas ur datorn nér den inte anvands under en langre period.

Om batteriet fortfarande &r déligt laddat efter att det genomgatt en full laddningscykel, kan det bero pa att batteriets livslangd
haller pa att ta slut, och det maste da bytas.

Det ar inte nddvéandigt att ladda ur batteriet fullstandigt innan det laddas upp igen.
Om batteriet inte har anvénds pa lange ska det laddas upp igen.

Anvéndning av hérlurar

a

Trafiksakerhet — Anvand inte horlurar nar du kor bil, cyklar, eller anvander nadgon annan typ av motorfordon. Du orsakar da en
trafikfara, och det &r dessutom olagligt pa vissa stéllen. Det kan ocksa vara farligt att spela hog musik nar du gar till fots, till
exempel vid 6vergangsstallen.

Foérebygga hérselskador — Undvik att lyssna i hérlurar med hég volym. Horselexperterna varnar for att spela 1&nge, hdgt och
ofta. Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvénda lurarna.
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Hantering av Memory Sticks

Ror inte vid kontakten pd Memory Stick med fingrarna eller metallobjekt.
Anvand enbart den etikett som medfdljer Memory Stick.

Memory Stick far inte bojas, tappas eller utséttas for kraftiga stotar.
Forsok inte att ta isar eller modifiera Memory Sticks.

Utsétt inte Memory Sticks for véta.

U0 uUuJuUod

Memory Sticks ska inte anvandas eller lagras pé stallen dar de utsatts for:
Q Extremt hdga temperaturer, som t.ex. i en bil som parkerats i solen,

Q Direkt solljus,

Q Hog luftfuktighet eller

Q Fratande &mnen.

Q Anvand férvaringsasken som medfdljer Memory Stick.
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Varumarken

Sony, Battery Checker, BlueSpace NE, Click to DVD, DVgate Plus, Giga Pocket, HotKey Utility, Memory Stick Formatter, Network Smart Capture, PictureGear Studio,
SonicStage, Sony Notebook Setup, VAIO Edit Components, VAIO Media, VAIO Power Management, VAIO Power Management, VAIO System Information, Memory
Stick, logotypen Memory Stick, VAIO och VAIO-logotypen &r varumérken som tillhér Sony Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows Home Edition, Microsoft Works och Windows-
logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor Microsoft Corporation i sdvél USA som andra lander.

i.LINK &r ett varumarke som tillnér Sony, och anvands endast for att ange att en produkt innehaller en IEEE1394-anslutning.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere och Adobe Photoshop Elements ar varumérken som tillhér Adobe
Systems Incorporated.

MoodLogic &r ett varumérke som tillhér MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2004 och Norton Password Manager &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Symantec Corporation.

Drag’n Drop CD och Drag’n Drop CD+DVD é&r registrerade varumérken som tillhér Easy Systems Japan Ltd och DigiOn Inc.

WinDVD for VAIO &r ett varumérke som tillhér InterVideo, Inc.

Sun Java VM é&r ett varumérke som tillhér Sun Microsystems, Inc.

Google Toolbar ar ett varumérke som tillhdr Google.

My Info Centre innehdller programmet Macromedia Flash Player frdn Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003 Macromedia, Inc. Alla rattigheter férbehallna.
Macromedia och Flash ar varumarken som ags av Macromedia, Inc.

Alla andra namn pé system, produkter och tjanster ar varumarken som tillhér sina respektive dgare. | denna handbok satts markena ™ och ® inte ut.
Specifikationerna kan komma att andras utan féregdende meddelande. Alla andra varumarken ar varumarken som tillhor sina respektive agare.

| dokumentet Specifications anges vilken programvara som finns tillgénglig fér din modell.
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